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Dal 1959 la SCALE DC s.rl. e specializzata nella
produzione standard e su misura di scale di ogni
tipo, ponteggi e piattaforme telescopiche. == —
Oltre 60 anni di esperienza al servizio di ==
grandi aziende ed industrie, enti pubblici ed %
amministrazioni comunali, supermercati, privati,

condomini, negozi, abitazioni.. ogni prodotto
e seguito in ogni fase della lavorazione, dalla

progettazione alla consegna, tutto secondo |
desideri e le esigenze del cliente.

Since 1959, SCALE DC Sl has specialised in the
standard and customised production of all types of
ladders, scaffoldings and telescopic platforms.

More than 60 years of experience at the service
of major companies and industries, public bodies
and local administrations, supermarkets, private
individuals, apartment blocks, shops, homes... Every
product is carefully managed through each stage of
processing, from design to delivery, all in accordance
with customer wishes and needs.
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A SUPPORTO DEL CLIENTE A 360°
COMPREHENSIVE CUSTOMER SUPPORT

PRODUZIONE / PRODUCTION

Grazie al personale altamente qualificato che
cura nei minimi particolari i vari processi di
lavorazione siamo in grado di fornire un prodotto
sicuro che dura nel tempo.

Materie prime di qualita ed un’accurata scelta dei
nostri fornitori garantiscono un alto standard
qualitativo 100% MADE IN ITALY.

Thanks to highly qualified personnel who carefully
manage every stage of manufacturing, our company
is able to offer safe, long-lasting products.

Hight quality raw materials and a careful choice of
suppliers ensures a high-quality standard, 100%
MADE IN ITALY.

CERTIFICAZIONE / CERTIFICATION

La nostra produzione & soggetta ai piu severi
controlli di qualita e sicurezza. | nostri prodotti
sono esaminati e certificati dai principali enti di
certificazione e dal nostro laboratorio prove
interno.

Our products are subject to strict quality and safety
checks. Our products are examined and certified by
the main safety authorities and our internal testing
laboratory.

LOGISTICA / LOGISTICS

Effettuiamo la consegna non solo sul territorio
italiano ma in tutto il mondo.

We deliver not only in Italy, but all over the world.



MANAGEMENT SysTeEM
CerTIFIED

ISO 45001

\ ISO 9001

PROGETTAZIONE / DESIGN

Il nostro successo € la capacita di soddisfare
qualsiasi esigenza offrendo soluzioni standard o
personalizzate.

The key to our success is the ability to satisfy all
needs, offering both standard and customised
solutions.

ASSISTENZA / ASSISTANCE

La nostra attivita non si conclude con Ia
consegna ma supportiamo il cliente nel post-
vendita per eventuali manutenzioni/riparazioni,
training formativi o ulteriori richieste.

Our service doesn't end with delivery, rather we
continue to provide customers with dfter-sales
support for any maintenance/repairs, training or
other needs.

SICUREZZA |/ SICUREZZA

SCALE DC & da sempre attenta a garantire, nello
svolgimento della propria attivita produttiva, il
rispetto delle procedure aziendali finalizzate ad
un miglioramento delle condizioni dell'ambiente
di lavoro e conseguentemente ad una riduzione
dei rischi e dei pericoli ai quali sono esposti i
propri dipendenti. A testimonianza di questo
impegno verso la sicurezza SCALE DC ha
ottenuto la certificazione ISO 45001:2018.

SCALE DC has always been attentive to guarantee,
during its production activity, the compliance with
company procedures aimed at an improvement in
the conditions of the work environment. As evidence
of this commitment to safety SCALE DC has
obtained the ISO 45001: 2018 certification.

EFFICIENZA / EFFICIENCY

Al fine di migliorare la gestione degli ordini
abbiamo messo la qualita al centro del processo
produttivo ottenendo la certificazione 1SO
9001.

To constantly improve our order management,
we have made quality the focus of our production
process, obtaining ISO 9001 certification.




SEDE OPERATIVA E COMMERCIALE
OPERATIONS & SALES OFFICE

Via Marche, 9
20072 Fizzonasco di Pieve Emanuele (Ml)

Tel. +39 02.90428269
Fax. +39 02.90427376

PIVA / VAT No. IT09498220152
e-mail: info@scaledc.it
www.scaledc.it

STABILIMENTI
FACTORIES

Via Norma Parenti, 30
20ﬁﬁzonasco di Pieve Emanuele (M)

Tel. +39 02.90722842
Fax. +39 02.90720551

INDICE / CONTENTS

LAVORAZIONI SPECIALI SU MISURA / CUSTOMISED SPECIAL MANUFACTURING

GMG 1-GMG 2 - GMG 3 - GIMG 4 ... .ottt et e e et e e e e et e e n et e e ea e et e e b et e e st e e e e b e e e e asee e e e ane e e e anreeesanneennneeeanreenans 8
GMG 11 - GMG 15 - GIMG 16 - GIMIG 7 ..ottt e e et e e e e e s aee e e e e e e s an e e e e e e e e R en e e e e e e e sen e e e e e e aannnreeeeeaanneneeeeeeannnnneas 9
GMG 17 - GMG 14 - GIMG 18 - GIMG 19 ...t e et e e e e et e e e ekt e e e et e e me e e e sne e e s sne e e e nneeeannnes 10
GMG 20 - GMG 22 - GIMG 21 - GIMG 27 ...ttt e e et e e e e e et e e e e e e n e e e e e e e e nte e e e e e e aansnee e e e e aannnr e e e e e e aannnneeeeeaannnee 11
Sistema di movimentazione a leva / Lever handling SYSTEM ......ccuiiiiiiiiiiie e e 12
Manutenzione aeromobili / AirCraft MaiNTENANCE ..........uiiiii et e e e e e e e e r e e e e s s e eeas 13
SCaVAICO lINEE / CrOSSOVEL IAUTEIS. ... iiiiteiei ettt ettt e e e ettt e e e e e h bttt e e e e s aata et e e e e s aaasbeee e e e e asteeeee e e e nsseeeeeesannsbeeeeeeannsneeeaeeaannnee 14
Industria automobilistica / AUTOMOTIVE INAUSTIY ..coeiiieiieiee et e e e e e s e e e s e e e e e e e e e s nnn e e e e e e aannnnneeas 15
Settore ferroviario / RAIIWAY INAUSTIY .......ooiiiiiiiie ettt e et e e et e e e bt e e e e e e e ne e e e saneeessn e e e e neeeeannnes 16
Manutenzione mezzi di trasporto / VEhiCle MaiNteNaNCE ..........ueiiiiiiieiee e e e e e e as 20
ACCESSO MACCHINE / MACKHINE BCCESS ..ot iiuiiiiiiie e ittt ettt e e ettt e e e e ettt e e e e e e s bee et e e e e aaasbeeeaeeaanbeeeee e e s nbeeeeaeeeansabeeaeesannnbeeeeesann 24
Scala con piano a sbalzo / CantileVer [AAEr...........cii et e e et e e e e e e e e e e aa s e e e e e e e s nnnn e e e e e nannnes 28
Scala per picking - magazzini / Picking - WarehouUSE laQAErS..........coiuiiiiiiiiiiiee ettt e e 29

(O Lo 1A o[-l A O = - 1= PO RPOPRPPPPPPPPRIN
Piattaforme ecologiche - Smaltimento rifiuti / Ecological -
ACCIAIETIE / STEEIWOIKS ...ttt ettt oottt e e oot e e e e o e s s b e e e e e oo s b e e et e oo e s be e e e e e e 2R b e e e e e e e e nbee e b e e e e nbnbee e e e s e nnnrneeenaann
Supermercati / Supermarkets
Settore farmaceutico - Alimentare / Pharmaceutical -
Pedane e passerelle / Platforms and GAnGWAYS .........cccueeiiiiriiiirieiriee et ee et e s e et e e e e e e e s ame e e e san e e e ssn e e e e reeesaneeeeenreeenneeean

SCALE DI SERVIZIO INDUSTRIALI / INDUSTRIAL SERVICE LADDERS
(€L I € € e B € PP 38
G5 - GFB - GF7 - GFB..... ..ot h e e s a e et e s h e e b e s he e s h e e ae e s b e e e e s b e e b e s ae e sb e e e e sae e e e sreenesanas 39



PIATTAFORME / PLATFORMS

TTAL-I Piattaforma aerea impiego immediato / TTAL-I Aerial platform for use without stabilisers
TTAL Piattaforma aerea / TTAL Aerial platform ...t e e e e e e e e e e e
MINILIFT Piattaforma aerea / MINILIFT Aerial platform.........cccccoeeennnne
TTAL-C Piattaforma aerea / TTAL-C Aerial Platform. ... i e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s aeeaannnnnas
PE-S Piattaforma elevabile speciale / PE-S Special aerial platformm .........ooo i

SCALE A CASTELLO / PLATFORM LADDERS

GSN Scala a castello fissa / GSN Platform ladder with fixed platform
GS Scala a castello fissa / GS Platform ladder with fixed platform.........

GSC Scala chiudibile / GSC Folding War€hOUSE JAEN .......cciiiie ettt e et e e e e e e e e e eeeeeeeaaseaaessaa e s e nnnnnnnnnsennsenenennenes
GSS Scala a palchetto chiudibile speciale / GSS Special folding platform ladder ... e 70

SCALA PER AUTOBOTTI / TANK LADDER

GA Scala per autobotti - versione fissa / GA Tank ladder - fiXed VEIrSION ........uuiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee e eeeeeees
GA Scala per autobotti - versione regolabile / GA Tank ladder - adjustable version
GA Scala per autobotti - versione zavorrata e regolabile / GA Tank ladder - ballasted and adjustable version ............ccccvveeeeee. 76

SCALA CON GABBIA / CAGE LADDER
GAB Scala con gabbia / GAB Cage I0Er ..........oiiiuiiiiiiiie ettt e et e e skt e e e et e e n e e e enr e e s e e e e r e e aneees
GAB Modulo di richiesta preventivo / GAB Quote request form

SOLUZIONI STANDARD / STANDARD SOLUTIONS

GM 45° Sgabello fisso professionale / GM 45° Fixed professional Step SOOI ......ccciiiiiiiiiiiiiiiiiii e 90
GM 60° Sgabello fisso professionale / GM 60° Fixed professional step St00! ......c.uuiviiiiiiiiiiieiiiii e 92
MINI Sgabello fisso professionale / MINI Fixed professional step stool

GRS Sgabello pieghevole / GRS Folding step Stool..........cooeeiiiiiiiiciiiiieees
GRS Super/S Sgabello pieghevole / GRS Super/S Folding step stool
GRS Super/L Sgabello pieghevole / GRS Super/L Folding step stool
GRS-M Sgabello pieghevole / GRS-M Folding StEP STOO .......cccuiiiiiiiiie e
B3 Scala apribile ad un tronco di salita / B3 Single section folding step ladder..........oooe oo
G3 Scala apribile ad un tronco di salita / G3 Single section folding step ladder ..o
B1 Scala apribile a doppia rampa / B1 Double sided folding step ladder ........ccoovvveeeieeiiiiieiiiieieee

GP Scala multiuso apribile a doppia rampa / GP Multipurpose double sided folding step ladder
B5 Scala a sfilo componibile / B5 Modular extension [adder .............eeeiieeiiiiiiiiiieiiieeeeeeeeee e

B7 Scala d’appoggio a sfilo / B7 Leaning extension [adder ............cuii i
B10 Scala d’appoggio a sfilo con argano / B10 Leaning extension ladder with WinCh ..........cooiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeees
B2 Scala d’appoggio / B2 Leaning [aAAEN ..........ooi ittt e e e e e e e s
B2S Scala d’appoggio per accesso al piano / B2S Leaning access ladder with handrails ...........cooooiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeees
B2 Sfilo Scala d’appoggio a sfilo / B2 Sfilo Leaning extension [adder...........cooouriiiiiiiiiiiie e
HR Parapetto in alluminio / HR AlUMINIUM FQITING 1ttt e e e e e e e e e e e e e e e e s e e e s s s s s s s sss bt eeseeeeeeeeeeneeeeeees
SF Scala scorrevole frontale / SF Front sliding ladder............ccccoviiiiiiiiiinenns

SL Scala a palchetto scorrevole laterale / SL Side sliding platform ladder
S Ter R T TR A @ L= gl F= Lo Lo Y OO PP O U PP PRRTTNN

TRABATTELLI / SCAFFOLDING

T21 Trabattello ad innesto / T21 Push-fit SCAffOIdING .. .cvviiiiiiiiiiiiiiee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eaas
T6 Trabattello ad innesto / T6 Push-fit scaffolding...........ccoceeviveiiiiennnns
Tl Trabattello ad innesto / Tl Push-fit scaffolding
SYSTEM Trabattello ad innesto / SYSTEM Push-fit scaffolding.............
ULYSSE Trabattello ad innesto / ULYSSE Push-fit SCaffOldiNg .......uuueiiiiiiiiiiiiiiieiieeeeee e
ALUTOWER Trabattello ad innesto / ALUTOWER Push-fit scaffolding ..........ccoiiiiiiiie e

ATTREZZATURE CIMITERIALI / CEMETERY EQUIPMENT
Carrello portaferetri - Calaferetri / Coffin trolley - Coffin-lowering device

AF Alzaferetri / AF COffin lift .....oooiiiiiii e

AF-S Alzaferetri per cappelle / AF-S Coffin lift fOr ChaPeIS ....cooeeiii i e e e e e e e e

SL Scala a palchetto scorrevole laterale / SL Side sliding platform ladder .............cooi i 128
SF Scala scorrevole frontale / SF Front sliding [a0AEr........coooiiiieiii e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e e e e sa e e s s nnnennnees 128
B2P Scala d’appoggio con puntali / B2P Leaning ladder with SUPPOIt tiPS......ccoiiiiiiiiiiiieiiieee e 129

SCALE PER L'UFFICIO E LA CASA / LADDERS FOR OFFICE AND HOUSEHOLD USE

SF Scala scorrevole frontale / Front SIAiNG [aQAEN ........ooee i e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaeesaasaa s nnnnnnnnnees 131
GF Scala a giorno / OPEN FSEI STAIMCASE .......ceiiiiii ittt e et e e s e e e e e e st e e e sse e e s st e e e e r e e e s amneeeanneesenneeeanen 132
B2 C0l0F - GRS COlOr ... ittt oot e e oottt e e e o h e et e e e e e s e e e et e e e e abn e e e e e e e R e et e et e e neee et e e e e annnreeeenaanrnee 133
BIBLIO - B2L - G3L......coiiiiiiiiiiiii ettt oottt oo e ettt e e e e ettt et e a2 e aes et e e e e e s ane e e e e a2 e anee e e e e e e e aane et e e e eannEeeeeeeenneeeeeeeeeannneeeeeeeaannreen 134

GB Scala retrattile / GB RetraCtable laQTEr ... ....ccoiiiiiiiiiiie e e e et e e e e e et e e e e e e e e e eeeataaaaeeaeeeeeeanaaaeaas 135



LAVORAZIONI SPECIALI SU MISURA

CUSTOMISED SPECIAL MANUFACTURING




EN 131-7 EN 14122
| MU 5 -_
ALLUMINIO

ALUMINIUM

EN 14183 D.LGS 81/2008
L. DECREE 81/2008

E I

ACCIAIO INOX VETRORESINA
STAINLESS STEEL FIBERGLASS



SCALE (1DC

GMG | GMG 2

SGABELLO SENZA PROTEZIONI E SENZA PIATTAFORMA SCALA CON PIATTAFORMA; PROTEZIONI UN LATO E FRONTALE
STEP STOOL WITHOUT PROTECTIONS AND WITHOUT PLATFORM LADDER WITH PLATFORM, ONE SIDE AND FRONT PROTECTIONS

SCALA PER ACCESSO AL PIANO CON PROTEZIONI A DESTRA E SINISTRA SCALA CON DOPPIA PIATTAFORMA E PROTEZIONI
ACCESS LADDER WITH HANDRAILS WITH RIGHT AND LEFT PROTECTIONS LADDER WITH TWO PLATFORMS AND PROTECTIONS
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SCALE HDC

SCALA CON PIATTAFORMA; PROTEZIONI DESTRA, SINISTRA E FRONTALE SCALA CON PIATTAFORMA A SBALZ0 PER SCAVALCAMENTO OSTACOLI
LADDER WITH PLATFORM; RIGHT, LEFT AND FRONT PROTECTIONS CROSSOVER CANTILEVER PLATFORM LADDER
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¥
PEDANE FISSE E MOBILI IN VARIE FORME PIATTAFORMA CON UNA SCALA A PONTE
FIXED AND MOBILE PLATFORMS IN VARIOUS SHAPES PLATFORM WITH BRIDGE LADDER
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SCALE (1DC

GMG 17 GMG 14

SCALA A PONTE CON DOPPIA RAMPA A “U” SCALA A PONTE CON DOPPIA RAMPA DRITTA
“U” SHAPED DOUBLE RAMP BRIDGE LADDER STRAIGHT DOUBLE RAMP BRIDGE LADDER

GMG 18 GMG 19

SCALA A PONTE CON RAMPA A “L” CON DOPPIA RAMPA E UNA PROTEZIONE
“L” SHAPED DOUBLE RAMP BRIDGE LADDER WITH DOUBLE RAMP AND ONE PROTECTION
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SCALE ADC
GMG 20 GMG 22

SCALA CON PIANI DI RIPOSO A VARIE ALTEZZE PIATTAFORME MODULARI PER MANUTENZIONE MEZZI DI TRASPORTO
LADDER WITH MULTIPLE PLATFORMS AT VARIOUS HEIGHTS MODULAR PLATFORMS FOR VEHICLE MAINTENANCE

PIATTAFORMA MOBILE REGOLABILE IN ALTEZZA SCALA CON PIANETTO FRONTALE REGOLABILE CON ARGANO

PER SOLLEVAMENTO MATERIALI
MOBILE HEIGHT-ADJUSTABLE PLATFORM
LADDER WITH ADJUSTABLE FRONT SHELF AND WINCH
FOR LIFTING MATERIALS
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SISTEMA DI MOVIMENTAZIONE A LEVA
LEVER HANDLING SYSTEM

POSSIBILITA DI EQUIPAGGIARE LE NOSTRE SCALE CON UN SISTEMA DI MOVIMENTAZIONE A LEVA.
QUESTO ASSICURA COMODITA NEGLI SPOSTAMENTI E MASSIMA SICUREZZA.

POSSIBILITY TO EQUIP OUR LADDERS WITH A LEVER HANDLING SYSTEM.
THIS GUARANTEES COMFORTABLE HANDLING AND MAXINUM SAFETY.

==

—

Al rilascio della leva la scala si appoggia Tirando la leva le ruote entrano in funzione
sui piedi in gomma. sollevando i piedi in gomma.
La scala é pro € La scala e pronta per essere movimentata.

When the lever is pulled, the rubber feet are
raised and the wheels can be used.
The ladder can be moved.
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) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT




SCALE

MANUTENZIONE AEROMOBILI
AIRCRAFT MAINTENANCE

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIO TECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT
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SCAVALCO LINEE
CROSSOVER LADDERS
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MANUTENZIONE MEZZI DI TRASPORTO
VEHICLE MAINTENANCE
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SCALE /DG ‘
MACHINE ACCESS
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SCALE PER PICKING - MAGAZZINI

PICKING - WAREHOUSE LADDERS
2 "l

Z0 DI ARGANO
MANUALE 0 ELETTRICO

LIFTING BY MEANS
OF A MANUAL OR
ELECTRICAL WINGH

> SOLII.‘?E\MENTO RIPIANO
) A 2

LAVORAZIONI SPECIALI SU MISURA / CUSTOMIZED SPECIAL MANUFACTURING

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFI"(EIO TECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPAR’I:.MENT
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SCALE ADC
CANTINE
CELLARS _
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PIATTAFORME ECOLOGICHE - SMALTIMENTO RIFIUTI
ECOLOGICAL - WASTE DISPOSAL PLATFORMS
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SCALE (DC
ACCIAIERIE
STEELWORKS
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SCALE
SUERMARKET

| LAVORAZIONI SPECIALI SU MISURA / CUSTOM’ZED SPECIAL MANUFACTURING




SETTORE FARMACEUTICO - ALIMENTARE
PHARMACEUTICAL - FOOD INDUSTRY
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SCALE ADC

PEDANE E PASSERELLE
PLATFORMS AND GANGWAYS

LAVORAZIONI SPECIALI SU MISURA / CUSTOMIZED SPECIAL MANUFACTURING
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MADE IN - S

SCALEDC |

PROGETTIAMO E COSTRUIAMO SCALE
PER ACCESSO A SOPPALCHI,
MACCHINARI O DISLIVELLI IN GENERE.

| INCLINAZIONE, LARGHEZZA,
/ ALTEZZA E CARATTERISTICHE
—— GENERALI VENGONO PROPOSTE
SECONDO LE SINGOLE ESIGENZE.

l

‘ IN ALLUMINIO, FERRO O INOX
ABBIAMO SEMPRE LA SOLUZIONE
ALLE VOSTRE ESIGENZE.

OGNI SCALA E PROGETTATA NEL
RISPETTO DELLE NORMATIVE ITALIANE
ED EUROPEE.

IL NOSTRO UFFICIO TECNICO E A
VOSTRA DISPOSIZIONE PER ULTERIORI
INFORMAZIONI E PREVENTIVI.

DI SEGUITO ALCUNI ESEMPI E
NOSTRE REALIZZAZIONI.

WE DESIGN AND BUILD LADDERS
TO ACCESS MEZZANINE FLOORS,
MACHINERY OR HEIGHTS IN GENERAL.

SLOPE, WIDTH, HEIGHT AND OTHER
By, o - GENERAL FEATURES ARE PROPOSED IN
ACCORDANCE WITH INDIVIDUAL NEEDS.

WHETHER IN ALUMINIUM, IRON OR
STAINLESS STEEL, WE ALWAYS HAVE
R THE PERFECT SOLUTION TO YOUR
- NEEDS.

EVERY LADDER IS DESIGNED IN
COMPLIANCE WITH ITALIAN AND
EUROPEAN REGULATIONS.

OUR TECHNICAL DEPARTMENT IS AT
YOUR SERVICE TO PROVIDE ADDITIONAL
INFORMATION AND QUOTES.

FOLLOWING ARE A FEW EXAMPLES
AND OUR CREATIONS.
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SCALE (1DC

GF | GF 2

SCALA DI SERVIZIO A 45° CIRCA — DIRETTA — INCLINAZIONE MEDIA SCALA DI SERVIZIO A 38° CIRCA — DIRETTA — INCLINAZIONE RIPIDA
APPROX. 45° STAIRS — DIRECT — MEDIUM SLOPE MA DISCESA CON IL. CORPO IN AVANTI

APPROX. 38° STAIRS — DIRECT — STEEP SLOPE
BUT FORWARD-FACING DESCENT

I_|

i )

GF 3 GF 4

SCALA DI SERVIZIO A DOPPIA RAMPA CON PIANI INTERMEDI SCALA DI SERVIZIO CON PIANO DI SBARCO

= INCLINAZIONE COMODA STAIRS WITH LANDING PLATFORM
MEZZANINE STAIRS WITH DOUBLE RAMP AND INTERMEDIATE PLATFORMS

— COMFORTABLE SLOPE
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SCALE ADC
GF 5 GF 6

SCALA DI SERVIZIO CON PIANO INTERMEDIO — FORMA A “L” SCALA DI SERVIZIO CON PIANO INTERMEDIO
STAIRS WITH INTERMEDIATE PLATFORM — “L” SHAPED STAIRS WITH INTERMEDIATE PLATFORM

GF 7 GF 8

SCALA SGANCIABILE — INCLINAZIONE A 30° CIRCA — INGOMBRO BASE SCALA SGANCIABILE — INCLINAZIONE A 20° CIRCA — INGOMBRO BASE
RIDOTTO DISCESA DEL CORPO ALL'INDIETRO RIDOTTO DISCESA DEL CORPO ALLINDIETRO
DETACHABLE LADDER — APPROX. 30° SLOPE — REDUCED BASE DETACHABLE LADDER — APPROX. 20° SLOPE — REDUCED BASE

DIMENSIONS LADDER-FACING DESCENT DIMENSIONS LADDER-FACING DESCENT
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SISTEMA DI SCORRIMENTO 0CCUPA POCO SPAZIO QUANDO E A RIPOSO
SLIDING SYSTEM OCCUPIES MINIMAL SPACE WHEN NOT IN USE
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TTAL I PIATTAFORMA AEREA IMPIEGO IMMEDIATO
1 AERIAL PLATFORM FOR USE WITHOUT STABILISERS

SENZA OBBLIGO DI UTILIZZO DEGLI
STABILIZZATORI

NO NEED FOR STABILISERS

M Per uso interno su pavimenti planari industriali
For internal use on flat industrial floors

m Costituita da una base in acciaio verniciato su cui sono
installati gli elementi telescopici in alluminio estruso
Made with a painted steel base on which telescopic elements in
extruded aluminium are installed

B Timone per gli spostamenti
Drawbar for handling

m Due stabilizzatori anteriori per recuperare piccoli dislivelli
Two front stabilisers to compensate for minor unevenness

M Lo scorrimento ed il contenimento delle oscillazioni
laterali-frontali degli elementi & garantito anche in
posizione di massima altezza da pattini ad attrito volvente

Protection against sliding and sideways-front swaying of the
elements also at maximum height thanks to rolling friction pads

B Quadro elettrico dotato di diagnostica delle sicurezze
Electrical panel with safety device diagnostics

m Indicatore di planarita elettronico per blocco salita in caso
di dislivello consentito (1,5°)
Electronic flatness indicator to block lifting if the maximum
allowed unevenness is exceeded (1.5°)

B Alimentazione 230V (o batteria optional)
230V power supply (or optional battery)

= Dimensioni cestello 65 x 65 cm (una persona)
Basket dimensions 65 x 65 cm (one person)

m Sistema di frenatura di emergenza come previsto dal UN
EN 280
Emergency braking system as provided for by UN EN 280

PIATTAFORME DI LAVORO ELEVABILI / AERIAL WORK PLATFORMS

HL Peso / Weight
cm Kg
580 780 195 83 155 720
780 980 195 83 155 900




CARATTERISTICHE / FEATURES

Guide per inserimento forche muletto
Guides for insertion of forklift forks

Pulsantiera di comando su cestello
Pushbutton control panel on basket

Timone per spostamenti
Drawbar for handling

Quadro elettrico
Electrical panel

Stabilizzatori
Stabilisers

Ingombro ridotto per passaggio

tra porte standard

Reduced dimensions for easy
passage through standard-size doors
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Batterie 24V complete di carica batterie elettronico
24V batteries complete with electronic battery charger

Cestello estraibile manuale, sbalzo 58 mm (Solo su TT AL 6 1) n
Manual extendable basket, 58 mm overhang (Only on TT AL 6 I)

Presa di corrente 230V sul cestello
230V power socket on basket

Presa di aria compressa sul cestello E
Compressed air socket on basket




TTAL PIATTAFORMA AEREA

00 ce
AERIAL PLATFORM

I Per uso interno e uso esterno (uso esterno solo alcune misure)
For internal and external use (only certain sizes for external use)

m Costituita da una base in acciaio verniciato su cui sono installati gli elementi
telescopici in alluminio estruso
Made with a painted steel base on which telescopic elements in extruded
aluminium are installed

m Quattro stabilizzatori estraibili
Four extractable stabilisers

1 Lo scorrimento ed il contenimento delle oscillazioni laterali-frontali degli elementi
é garantito anche in posizione di massima altezza da pattini ad attrito volvente
Protection against sliding and sideways-front swaying of the elements also at
maximum height thanks to rolling friction pads

m Quadro elettrico dotato di diagnostica delle sicurezze
Electrical panel with safety device diagnostics

m Alimentazione 230V (o batteria optional)
230V power supply (or optional battery))

m Dimensioni utili cestello: 60x55 cm (I persona 120 Kg) oppure 100x55 cm (2
persone 200 Kg)

Effective basket dimensions: 60x55 cm (I person 120 Kg) or 100x55 cm (2
persons 200 Kg)

m Sistema di frenatura di emergenza come previsto dal UN EN 280
B Emergency braking system as provided for by UN EN 280
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Ingombro stabilizzatori / Stabiliser dimensions Ingombro stabilizzatori / Stabiliser dimensions
QUOTE / HEIGHT USO INTERNO / INTERNAL USE cm USO ESTERNO / EXTERNAL USE cm
cm
M’/’e_s?" Portata/Capacity 120 Kg | Portata/Capacity 200 Kg | Portata/Capacity 120 Kg | Portata/Capacity 200 Kg
eig|

TTAL6 580 780 200 82 142 295 |156-177-135 212 - 212
TTAL8 800 | 1000 | 200 82 142 350 [156-177-135| 10 | 212-212 44 257 - 257 63 357 - 357 101
TTAL10 1000 | 1200 | 250 82 142 400 153 - 1563 25 | 252 - 252 64 327 - 327 97 === ==a
TTAL12 1200 | 1400 | 300 82 142 450 153 - 153 25 | 252 -252 64 327 - 327 97 --- ---
TTAL14 1400 | 1600 | 300 82 142 710 |231-268-194| 23 - - - - - —- - —--




CARATTERISTICHE / FEATURES

Pulsantiera di comando su cestello
Pushbutton control panel on basket

Quadro elettrico
Electrical panel

Stabilizzatori estraibili
Extractable stabilisers

Ingombro ridotto per passaggio tra
porte standard

Reduced dimensions for easy passage
through standard-size doors

Presa corrente su ce
Batterie 24V complet
Power socket on bas
24V batteries comple

PIATTAFORME DI LAVORO ELEVABILI / AERIAL WORK PLATFORMS



MINILIFT

MINILIFT

PIATTAFORMA AEREA
AERIAL PLATFORM

Per uso interno su pavimenti planari industriali
For internal use on flat industrial floors

Costituita da un base in acciaio verniciato su cui sono installati gli
elementi telescopici in alluminio estruso

Made with a painted steel base on which telescopic elements in
extruded aluminium are installed

Lingombro ridotto la rendono facilmente trasportabile su piccoli
furgoni grazie anche al suo peso contenuto

The reduced dimensions make it easy to transport on small vans, also
thanks to its minimal weight

Uso immediato senza stabilizzatori
Possibility for use without stabilisers

Lo scorrimento ed il contenimento delle oscillazioni laterali-
frontali degli elementi € garantito anche in posizione di massima
altezza da pattini ad attrito volvente

Protection against sliding and sideways-front swaying of the elements
also at maximum height thanks to rolling friction pads

Lalimentazione a batteria 24V di serie ne consente I'utilizzo anche
in ambienti privi di rete elettrica, offrendo un’elevata autonomia

The standard 24V battery power supply allows use in areas without
electricity, with high autonomy

Caricabatteria elettronico incorporato nel basamento e
indicatore di carica residua della batteria

Electronic battery charger incorporated into base and residual battery
charge indicator

Tempo di sollevamento |5 sec.
Lifting time 15 sec.

Punti di presa per carrello elevatore e ganci di bloccaggio per il
trasporto

Gripping points for forklift and locking hooks for transport

Portapacchi sul cestello
Parcel rack on basket

Dimensioni cestello 70 x 70
Basket dimensions 70 x 70

EW v i
! HL L ||
—

1Y b

HL Peso / Weight
cm Kg
298 ‘ 498 ‘ 182 ‘ 70 ‘ 100 ‘ 430



CARATTERISTICHE / FEATURES

Ruote con freno a pedale
Wheels with pedal brake

Pulsantiera di comando sul cestello
dotata di pulsante di arresto di
emergenza (Pulsante di blocco di
emergenza secondario montato sulla
base)

Pushbutton control panel on
basket with emergency stop button
(Secondary emergency stop button
installed on base)

Meccanismo di discesa di emergenza
(manuale)
Emergency lowering  mechanism
(manual)

Piano di calpestio antiscivolo con
punto di ancoraggio per DPI

Non-slip decking with PPE anchor
point

PIATTAFORME DI LAVORO ELEVABILI / AERIAL WORK PLATFORMS



TTAL-C

PIATTAFORMA AEREA CON CONTRAPPESO E CESTELLO ESTRAIBILE
AERIAL PLATFORM WITH COUNTERWEIGHT AND EXTENDABLE BASKET

TTAL-C6

1340

TTAL-C6

TTAL-C8

TTAL-C 10

r—620 S

H Cestello estraibile per una persona (portata 120 kg)
estrazione fino a 60 cm
Extendable basket for one person (capacity 120 kg) with
extraction up to 60 cm

 Grazie alla base contrappesata si puo ridurre I'area di
stabilizzazione e lavorare piu vicini alle pareti frontali

Thanks to the counterweighted base, it is possible to
reduce the stabilisation area and work closer to the front
walls

TR 2

]
| D

TTAL-C8 TTAL-C 10

O

1670

800
1000

I S O
cm Kg

580 780 200 395
1000
1200

200 470
250 540



SCALE ADC

P E_S PIATTAFORMA ELEVABILE SPECIALE

SPECIAL AERIAL PLATFORM

B Questa piattaforma ha trovato applicazione in svariati
settori grazie alla versatilita con la quale e possibile
personalizzarla
This platform is suited to various industries thanks to the
versatility with which it can be customised

B Le dimensioni e l'altezza del piano di arrivo possono
variare secondo le esigenze del cliente, la traslazione
a terra e sollevamento del cestello possono avvenire
manualmente o elettricamente
The dimensions and height of the arrival deck can be varied
to suit customer needs, with the possibility for either manual
or electric movement on the ground and basket lifting

B Alimentazione 230V o batteria
230V power supply or battery

m Ruote girevoli con freno con n. 4 stabilizzatori a vite
Swivel wheels with brake with no. 4 screw stabilisers

 Pulsantiera a terra e a bordo cestello
(versione elettrica)
Pushbutton control panel on the ground and on the basket
(electric version)

= Sponda fissa o con sistema sali/scendi
Fixed side or with lift/lower system

B Carter di copertura motore
Motor casing

B Carter di copertura batterie
Battery casing

m Carter di copertura catene
Chains casing

W Dispositivi di sicurezza a norme
Compliant safety devices

m Comandi ad uomo presente protetti contro
azionamenti accidentali

Dead man’s switch protected against accidental operation

Movimentazione con motoruota Cancelletto apribile
(optional) Openable gate
Handling with motorised wheel

(optional)

Gradini di accesso alla piattaforma Stabilizzatore a vite Pulsantiera a bordo cestello
Platform access steps Screw stabiliser Basket-mounted pushbutton panel

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT
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1
ITALY

EN 131-7 EN 131-1-2 D.LGS 81/2008
L. DECREE 81/2008

ACCIAIO INOX VETRORESINA
STAINLESS STEEL FIBERGLASS

ALLUMINIO
ALUMINIUM



ALLUMINIO
EN 131-7 ALUMINIUM

GS SCALA A CASTELLO FISSA
PLATFORM LADDER WITH FIXED PLATFORM

LA STRUTTURA
COMPLETAMENTE SALDATA
LA RENDE ESTREMAMENTE

RIGIDA, STABILE E
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v GARANTITA NEL TEMPO

THE FULLY WELDED
STRUCTURE MAKES IT
EXTREMELY STURDY, STABLE
AND GUARANTEED OVER TIME

41 Ampio piano lavoro 2 Robusti gradini antiscivolo 3 Spalle laterali maggiorate 4 Ampi assali 5 Protezioni a norma
600 x 600 mm saldati ai montanti rinforzate antiribaltamento Compliant protections
Large work platform Sturdy non-slip steps welded Reinforced oversize side Wide stability axles
600 x 600 mm to the uprights supports

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT




ALLUMINIO
EN 131-7 ALUMINIUM

SCALE /‘BC 0

GS SCALA A CASTELLO FISSA
PLATFORM LADDER WITH FIXED PLATFORM

da 75 a 100 cm USO INTERNO ED ESTERNO q Assale posteriore fisso
from 75 to 100 cm INTERNAL AND EXTERNAL USE Fixed rear axle

2 Ruote in poliuretano @ 100 mm
Rubber wheels @ 100 mm

Ingombro B x A Volume
Dimensions B x A m?
75 175 275 115 x 61 19 1.3
100 200 300 130 x 76 21 2
da 125 a 175 cm USO INTERNO ED ESTERNO 1 Assale posteriore estraibile.
L’assale estraibile consente una
from 125 to 175 cm INTERNAL AND EXTERNAL USE agevole movimentazione della

scala, un comodo rimessaggio,
minori problematiche di trasporto.

Extractable rear axle.

The extractable axle allows easy
ladder handling and storage,
and facilitates transport.

2 Ruote in gomma @ 125 mm
con freno
Rubber wheels @ 125 mm
with brake
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Ingombro B x A (assale aperto) | Ingombro B x A assale chiuso Peso / Weight Volume
Dimensions B x A (axle open) | Dimensions B x A (axle closed) Kg m?
125 225 325 132 x 100 132 x 80 23 2.4
150 250 350 147 x 115 147 x 83 26 3.0
175 275 375 163 x 125 163 x 90 28 4.0

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT




- ALLUMINIO
ALUMINIUM

EN 131-7

SCALA A CASTELLO FISSA
PLATFORM LADDER WITH FIXED PLATFORM

Doppi I tiribalt t
da 200 a 250 cm USO INTERNO ED ESTERNO 1 Do e e oaltamente.
from 200 to 250 cm INTERNAL AND EXTERNAL USE [N = T T Sy

agevole movimentazione della scala,
un comodo e ridotto rimessaggio,
minori problematiche di trasporto.
Double front and rear extractable
stability axle.

The extractable axle allows easy
ladder handling and reduced storage
space, and facilitates transport.

2 Ruote in gomma @ 125 mm
con freno
Rubber wheels @ 125 mm
with brake

HT HL Ingombro B x A (assale aperto) | Ingombro B x A (assale chiuso) Peso / Weight
cm cm Dimensions B x A (axle open) | Dimensions B x A (axle closed) Kg
178 x 120 178 x 91

225 325 425 193 x 135 193 x 93 40 5.8
250 350 450 208 x 138 208 x 95 50 6.9

da 275 a 300 cm USO INTERNO 4 Doppio assale antiribaltamento
estraibile anteriore e posteriore.
L’assale estraibile consente una
agevole movimentazione della scala,
un comodo e ridotto rimessaggio,
minori problematiche di trasporto.

Double front and rear extractable
stability axle.

The extractable axle allows easy
ladder handling and reduced storage
space, and facilitates transport.

from 275 to 300 cm INTERNAL USE
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\ ? 2 Ruote in gomma @ 125 mm
\ ? con freno
| Rubber wheels @ 125 mm
with brake
HL
i
HT Ji
|
HP B 7/:
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HT HL Ingombro B x A (assale aperto) | Ingombro B x A (assale chiuso) Peso / Weight
cm cm Dimensions B x A (axle open) | Dimensions B x A (axle closed) Kg
224 x 148 224 x 97
300 400 500 240 x 153 240 x 100 60 9.6

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT




ALLUMINIO
EN 131-7 ALUMINIUM

SCALE /‘BC 0

G S SCALA A CASTELLO FISSA
PLATFORM LADDER WITH FIXED PLATFORM

da 275 a 300 cm USO ESTERNO q Doppio assale antiribaltamento estraibile
anteriore e posteriore.
from 275 to 300 cm EXTERNAL USE L’assale estraibile consente una agevole

movimentazione della scala, un comodo e ridotto
rimessaggio, minori problematiche di trasporto.

Double front and rear extractable stability
axle.

The extractable axle allows easy ladder handling
and reduced storage space, and facilitates
transport.

2 Ruote maggiorate in gomma @ 125 mm
montate su comodo sistema di
movimentazione a leva.

Il sistema di movimentazione a leva permette
lo spostamento della scala con minimo sforzo
azionando la leva laterale.

Oversize rubber wheels @ 125 mm installed
on a practical lever handling system.

The lever handling system allows the ladder to
be effortlessly moved using the side lever.

.//
.y

N

HL 3 Zavorra centrale per la totale stabilita della scala
I nell’uso esterno, nel completo rispetto delle prove
HT | di ribaltamento richieste dalla normativa vigente.
J Central ballast for total ladder stability during
HP :%; external use, in full compliance with roll-over
] tests required by the regulations in force.
ZAVORRA Ji 4 Ruote in gomma @ 125 mm c‘:on freno
BALLAST - /// - Rubber wheels @ 125 mm with brake
a1
\ B Ii PR—
Ingombro B x A (assale aperto) | Ingombro B x A (assale chiuso) Peso / Weight Volume
Dimensions B x A (axle open) | Dimensions B x A (axle closed) L (] m?
275 375 475 224 x 164 224 x 97 95 8.2
300 400 500 240 x 173 240 x 100 100 9.6

da 350 a 400 cm USO INTERNO 1 Pieghevole per trasporto
Foldable for transport

from 350 to 400 cm INTERNAL USE

2 Doppio assale antiribaltamento
estraibile anteriore e posteriore.
L’assale estraibile consente una
agevole movimentazione della scala,
un comodo e ridotto rimessaggio,
minori problematiche di trasporto.

Double front and rear extractable
stability axle.
The extractable axle allows easy
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— ladder handling and reduced storage
| space, and facilitates transport.
— N 3 Ruote in gomma @ 125 mm con freno
[ M Rubber wheels @ 125 mm with brake
| E— ™~
" =R 1
e ™~
HT — N
| ™
HP — N
| ~
| ™
(I ™
1F = <=>v
B Il A
HT HL Ingombro B x A (assale aperto) | Ingombro B x A (assale chiuso) Ingombro chiusa Peso / Weight
cm cm Dimensions B x A (axle open) | Dimensions B x A (axle closed) Closed dimensions Kg
260 x 165 260 x 126 510 x 105 x 126
400 500 600 280 x 200 280 x 131 570 x 105 x 131 68 7.9

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT
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GS N SCALA A CASTELLO FISSA
MOBILE LADDER WITH FIXED PLATFORM

da 350 a 400 cm USO ESTERNO 1 Pieghevole per trasporto
from 350 to 400 cm EXTERNAL USE T

2 Doppio assale antiribaltamento
estraibile anteriore e posteriore
L’assale estraibile consente una agevole
movimentazione della scala, un comodo e
ridotto rimessaggio, minori problematiche
di trasporto

Double front and rear extractable
stability axle

The extractable axle allows easy ladder
handling and reduced storage space, and
facilitates transport

3 Ruote maggiorate in gomma @ 125
n mm montate su comodo sistema di
movimentazione a leva
Il sistema di movimentazione a leva
permette lo spostamento della scala con
minimo sforzo azionando la leva laterale

Oversize rubber wheels @ 125 mm
installed on a practical lever handling
system

= The lever handling system allows the
ladder to be effortlessly moved using the
side lever

7 7 77 77 77777

ZAVORRA
BALLAST

AlIRNRRERIAREINE

4 Zavorra centrale per la totale stabilita
della scala nell’'uso esterno, nel
completo rispetto delle prove di
ribaltamento richieste dalla normativa
vigente

Central ballast for total ladder stability
during external use, in full compliance
with roll-over tests required by the
regulations in force

5 Ruote in gomma @ 125 mm con freno
Rubber wheels @ 125 mm with brake

Ingombro B x A (assale aperto) | Ingombro B x A (assale chiuso) Ingombro chiusa Volume
Dimensions B x A (axle open) | Dimensions B x A (axle closed) Closed dimensions m?
350 450 550 260 x 185 260 x 126 510 x 105 x 126 105 6.8
400 500 600 280 x 220 280 x 131 570 x 105 x 131 110 7.9
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anteriori pivottanti con freno

inless steel

zatori

ivel front wheels with brake —
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D.LGS 81/2008 ALLUMINIO FERRO
L. DECREE 81/2008 ALUMINIUM IRON

%I' 1w

GS SCALA A CASTELLO FISSA
PLATFORM LADDER WITH FIXED PLATFORM

VERSIONE IN FERRO / /RON VERSION
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q Vaschetta portaoggetti 3 Piattaforma antiscivolo 500 x 400 mm B Assali laterali e frontali 7 Appoggio a terra mediante quattro
Holding tray Non-slip platform 500 x 400 mm antiribaltamento tappi in gomma che garantiscono
Side and front stability axles stabilita e sicurezza durante I'uso
2 Fermapiedi a norma al piano 4 Robusti gradini antiscivolo da 130 mm Fe 52;%:;2&%?‘):; ;ts;fgffsd Z;‘;;t
Compliant toeboard on deck Sturdy non-slip steps 130 mm 6 Ruote per spostamenti gse 4 4 g

Wheels for movement

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT
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3 1 1
D.LGS 81/2008 ALLUMINIO FERRO

L. DECREE 81/2008 ALUMINIUM IRON

“ IngombroB x A Volume VoIume‘;l:rrﬂggsoprit%ghevole
cm cm Dimensions B x A m? Volumc;a:;ftgﬁisigg rlt/ersion
75 175 275 103 x 62 14 25 1,00
100 200 300 105 x 64 16 28 1,25
125 225 325 119 x 72 18 31 1,60 =
150 250 350 132 x 77 20 34 2,10 1,40
175 275 375 144 x 82 22 38 2,70 1,60
200 300 400 158 x 87 24 42 3,30 1,87
225 325 425 171 x 92 27 46 3,80 2,16
250 350 450 184 x 97 32 50 4,80 2,45
275 375 475 197 x 102 35 58 5,90 2,72
300 400 500 210 x 107 40 64 6,90 3,00
350* 450 550 240 x 113 45 74 3,60 3,60
400~ 500 600 260 x 120 50 84 4,30 4,30

* VERSIONE PIEGHEVOLE PER IL TRASPORTO / FOLDING VERSION FOR TRANSPORT

OPTIONAL E VARIANTI / OPTIONALS & MODELS

Maniglie per spos
Handles for movement

Catenella sganciab
Detachable safety

Cancelletto sfilabile
Sliding gate

SCALAA CASTELLO FISSA |/ PLATFORM LADDER WITH FIXED PLATFORM




ALLUMINIO
EN 131 1-2 EN 131-7 ALUMINIUM

G S SCALA CHIUDIBILE
FOLDING WAREHOUSE LADDER
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4 Ampio piano lavoro 480 x 450 mm 3 Mancorrenti maggiorati B Maniglie per agevolare gli spostamenti 7 Ruote per spostamenti
Ampio piano lavoro 480 x 450 mm Mancorrenti maggiorati Maniglie per agevolare gli spostamenti Wheels for movement
2 Comodi gradini piani da 80 mm 4 Aste rigide anti-chiusura 6 Doppio assale anti-ribaltamento
Comodi gradini piani da 80 mm Rigid Locking Spreaders Doppio assale anti-ribaltamento

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT




SCALE iDC i) By By -

EN 131 1-2 EN 131-7 ALUMINIUM

HT Ingombro B x A | Chiusa con assale montato
cm Dimensions B x A | Closed with axle installed
175 275

110x 71 198 x 48 x 71 13 0,520 75 175 | 275 110x 70 198 x 48 x 70 13 0,520

75
100 | 200 | 300 118 x 73 226 x 48 x 73 15 0,595 100 | 200 | 300 118 x 79 226 x 48 x 79 15 | 0,595
125 | 225 | 325 137 x 76 253 x 48 x 76 17 0,667 125 | 225 | 325 137 x 87 253 x 48 x 87 17 0,667
150 | 250 | 350 155 x 78 281 x48x 78 19 0,741 150 | 250 | 350 155 x 99 281 x 48 x 99 19 0,741
175 | 275 | 375 174 x 82 309 x 48 x 82 21 0,815 175 | 275 | 375 174 x 110 309 x 48 x 110 21 0,815
200 | 300 | 400 192 x 86 337 x 48 x 86 22 0,887 200 | 300 | 400 | 192x127 337 x 48 x 127 22 0,887
225 | 325 | 425 211 x90 365 x 48 x 90 24 0,960 225 | 325 | 425 | 211x139 365 x 48 x 139 24 0,960
250 | 350 | 450 230 x 94 392 x 48 x 94 25 1,030 250 | 350 | 450 | 230x 151 392 x 48 x151 25 1,030
275 | 375 | 475 248 x 98 420 x 48 x 98 27 1,108 275 | 375 | 475 | 248 x 156 420 x 48 x 156 27 1,108
300 | 400 | 500 | 267 x 101 448 x 48 x 101 29 1,182 300 | 400 | 500 | 267 x 160 448 x 48 x 160 29 1,182
325 | 425 | 525 | 286 x 106 476 x 48 x 106 31 1,254 325 | 425 | 525 | 286 x 181 476 x 48 x 181 31 1,254
350 | 450 | 550 | 304 x 106 503 x 48 x 106 33 1,328 350 | 450 | 550 | 304 x 189 503 x 48 x 189 33 1,328
375 | 475 | 575 322 x 111 531 x 48 x 111 34 1,401 375 | 475 | 575 | 322 x 201 531 x 48 x 201 34 1,401
400 | 500 | 600 | 340x 111 559 x 48 x 111 36 1,475 400 | 500 | 600 | 340x215 559 x 48 x 215 36 1,475

OPTIONAL E VARIANTI / OPTIONALS & MODELS

Vaschetta portaoggetti ==
Holding tray —

Verniciatura personalizzata
Custom painting

Inox
Stainless steel

Acciaio verniciato
Painted steel
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- ALLUMINIO
EN 131 1-2 ALUMINIUM

GSS SCALA A PALCHETTO CHIUDIBILE SPECIALE
SPECIAL FOLDING PLATFORM LADDER
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4 Ampio piano lavoro 500 x 450 mm dotato di fascia 3 Inclinazione 60° B Aste rigide anti-chiusura 7 Doppio assale anti-ribaltamento
fermapiedi 60° slope Folding lock bars smontabile
Large work deck 500 x 450 mm with toeboard Removable double stability axle
4 Mancorrenti maggiorati 6 Vaschetta portaoggetti
2 Gradini piani maggiorati da 150 mm saldati ai montanti Ovarie EsEls Holding tray 8 Ruote per spostamenti
Oversize flat steps 150 mm welded to the uprights Wheels for movement

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT




SCALE :DC =

ALUMINIUM
Peso .
75 175 275 114 x 67 18 210 x 65 x 67 0,82
100 200 300 135 x 67 21 233 x 65 x 67 0,91
125 225 325 157 x 69 25 262 x 65 x 69 1,03
150 250 350 178 x 72 28 291 x 65 x 72 1,14
175 275 375 199 x 75 32 320 x 65 x 75 1,25
200 300 400 220x 78 35 349 x 65 x 78 1,37
225 325 425 241 x 81 39 378 x 65 x 81 1,50
250 350 450 262 x 84 42 407 x 65 x 84 1,60
275 375 475 283 x 87 46 436 x 65 x 87 1,71
300 400 500 304 x 89 49 465 x 65 x 89 1,82
325 425 525 325 x 92 52 495 x 65 x 92 1,93
350 450 550 346 x 95 56 523 x 65 x 95 2,04
375 475 575 367 x 98 60 552 x 65 x 98 2,16
400 500 600 389 x 101 63 580 x 65 x 101 2,27

OPTIONAL E VARIANTI / OPTIONALS & MODELS

Vaschetta portaoggetti
Holding tray

Mensola portapacchi
Parcel rack

Catenella sganciabile 4

Detachable safety cha%

Maniglie per spostamel ~
Handles for movemer —
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SCALA PER AUTOBOTTI

TANK LADDER




1

ITALY ‘ '

D.LGS 81/2008
L. DECREE 81/2008

ALLUMINIO
ALUMINIUM

ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL




D LGS 81/2008 ALLUMINIO
L. DECREE 81/2008 ALUMINIUM

SCALA PER AUTOBOTTI - VERSIONE FISSA
TANK LADDER - FIXED VERSION
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100 — 4 Apertura frontale con B Comodi gradini da 15 cm
= cancelletto a molla drenanti antiscivolo, antighiaccio,
— Front opening with antiolio
] spring-return gate Practical non-slip, anti-icing,
= anti-oil draining steps 15 cm
= D Fermapiedi al piano
Toeboard on platform 6 Ruote ad altezza regolabile per
HP livellamento
HS 3 Crociere di rinforzo Height-adjustable wheels for
Reinforcing cross-bracing levelling
E 4 Ruote fisse 7 Staffe orientabili (anti-oscillazione)
_ m— Eied winedls Adjustable brackets (anti-sway)
f \ |
%A%

Peso / Weight
Kg

300 290 120 255 29 104 55 95
325 315 125 270 29 104 55 100
350 340 130 285 29 110 55 105
400 390 157 329 29 117 55 115
425 415 170 352 29 117 55 120
450 440 170 367 29 128 55 125

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT
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D LGS 81/2008 ALLUMINIO

L. DECREE 81/2008 ALUMINIUM

SCALA PER AUTOBOTTI - VERSIONE REGOLABILE
TANK LADDER - ADJUSTABLE VERSION

Practical non-slip, anti-icing,
anti-oil draining steps 15 cm

Apertura frontale con
cancelletto a molla

Front opening with spring-
return gate

B Ruote ad altezza regolabile
per livellamento

Height-adjustable wheels

D Fermapiedi al piano

Toeboard on platform RV
HP2 7 - 6 Staffe orientabili
iy 3 Cr?mere.dl rinforzo . (anti-oscillazione)
HP1 A e Adjustable brackets (anti-sway)
HS1 4 Comodi gradini da 15 cm

L2 Argano manuale
drenanti antiscivolo, 7 Ag

antighiaccio, antiolio

(=] il q — i
(i
Peso / Weight
Kg

Manual winch

110
250 350 240 340 154 314 29 59 55 130
325 400 315 390 160 348 29 77 55 150
350 450 340 440 170 384 29 87 55 170

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT
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D.LGS 81/2008 ALLUMINIO

L. DECREE 81/2008 ALUMINIUM

SCALA PER AUTOBOTTI VERSIONE ZAVORRATA E REGOLABILE
TANK LADDER BALLASTED AND ADJUSTABLE VERSION
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4 Apertura frontale con 4 Comodi gradini da 15 cm
cancelletto a molla drenanti antiscivolo,
Front opening with spring- antighiaccio, antiolio
return gate Practical non-slip, anti-icing,

anti-oil draining steps 15 cm

I am

D Fermapiedi al piano

5 Ruote ad altezza regolabile

T
1

- Toeboard on platform )
L1 per livellamento
HS1 / 3 Crociere di rinforzo Height—adjustable wheels
// gu= \ Reinforcing cross-bracing for levelling
[Ejl 6 Argano manuale
et ! Manual winch 6 A
w 5 I
Peso / Weight
Kg
225 300 215 290 133 213 60 55 270
250 350 240 340 165 250 65 55 295
350 450 340 440 199 258 74 55 320

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT
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L. DECREE 81/2008 ALUMINIUM

OPTIONAL E VARIANTI / OPTIONALS & MODELS

Piattaforma ribaltabile B Piattaforma maggiorata
Folding platform Oversize platform
Copertura intemperie su piattaforma B Guide per inserimento forche carrello elevatore

Weather protection on platform Guides for insertion of forklift forks

H Base con ruote pneumatiche e timone direzionale

Protezione supplementare
= Base with tyres and directional drawbar

Additional protection
B Trattamento di verniciatura

Base con forche Painting treatment

Base with forks = =
Bl Base in acciaio inox

Base in stainless steel
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SCALA CON GABBIA
CAGE LADDER




EN 14122

ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL

D.LGS 81/2008
L. DECREE 81/2008
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SCALA CON GABBIA /| CAGE LADDER

SCALE (1DC

SCALA CON GABBIA
GAB CAGE LADDER

D

| PUNTI DI FORZA DELLE NOSTRE SCALE
THE STRONG POINTS OF OUR LADDERS

LA GABBIA / THE CAGE

Completamente saldata, priva di bulloneria strutturale, e
pronta all’'uso senza la necessita di essere montata sul posto e
garantisce una perfetta integrita nel tempo (la struttura saldata
riduce i tempi di installazione).

Fully welded, without structural fasteners, it is ready to use without
needing to be assembled on-site and guarantees perfect integrity
over time (the welded structure reduces installation times).

CUSTOMIZZAZIONE / CUSTOMIZATION

Per rispondere a qualsiasi richiesta del cliente, sia per dimensioni
che per 'ampia scelta di varianti e optional.

To satisfy all customer requests in terms of size and the wide
selection of models and optionals.

REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO

.a CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT




SCALE ADC

GA SCALA CON GABBIA - OPTIONAL E VARIANTI
CAGE LADDER — OPTIONALS & MODELS

STAFFE DI FISSAGGIO STANDARD STAFFE FISSAGGIO SPECIALI
STANDARD FIXING BRACKETS SPECIAL FIXING BRACKETS
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PIATTAFORMA DI SBARCO CON SCALA
LANDING PLATFORM WITH LADDER : J

REALIZZAZIONI MAZIONI CMFFICIOTECNICO
) CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OUR  DEPARTMENT




SCALE (BC

GA SCALA CON GABBIA - OPTIONAL E VARIANTI
CAGE LADDER — OPTIONALS & MODELS

USCITA LATERALE USCITA ALLARGATA
SIDE EXIT EXTRA-WIDE EXIT

SCALA CON GABBIA / CAGE LADDER

L.A

PIATTAFORMA INTERMEDIA DI RIPOSO
INTERMEDIATE PLATFORM

BOTOLA INTERMEDIA DI RIPOSO
INTERMEDIATE HATCH




SCALE ADC

GA SCALA CON GABBIA — OPTIONAL E VARIANTI
CAGE LADDER — OPTIONALS & MODELS

¥,

CHIUSURA INGRESSO PORTA ANTINTRUSIONE
ENTRY CLOSURE ' SECURITY DOOR

= \ | |
X y L ] |
' # e - -
PARTENZA CON SCALA ESTRAIBILE GABBIA TELESCOPICA CON ARGANO

REMOVABLE BOTTOM LADDER TELESCOPIC CAGE WITH WINCH

SCALA CON GABBIA /| CAGE LADDER



SCALA CON GABBIA /| CAGE LADDER

"H PIANO" / "FLOOR H"

GAB MODULO DI RICHIESTA PREVENTIVO
QUOTE REQUEST FORM

ALTEZZA AL PIANO DI SBARCO “H PIANO” quota mm

LANDING FLOOR HEIGHT “FLOOR H” mm

Se superiore a m 10,00 ¢ obbligatorio un piano di riposo intermedio; indicare quale si desidera:

If higher than 10.00 m, an intermediate platform must be installed; indicate your preferred type:
D Piattaforma intermedia di riposo / Intermediate platform

D Botola intermedia di riposo / Intermediate hatch

SBARCO / LANDING:

[] Uscita frontale standard / Standard front exit
[] Uscita allargata / Extra-wide exit

D Uscita laterale DX / Right side exit

[] Uscita laterale SX / Left side exit

D Piattaforma di sbarco / Landing platform

D Piattaforma di sbarco con scala / Landing platform with ladder

SBARCO INTERMEDIO / INTERMEDIATE LANDING:

D Uscita laterale intermedia DX quota mm / Intermediate R side exit height mm

D Uscita laterale intermedia SX quota mm / Intermediate L side exit height mm

INGOMBRI E OSTACOLI/ DIMENSIONS & OBSTACLES:

Presenza di grondaie, sporgenze, cornicioni / Presence of any gutters, protrusions, cornices

e
[F ]
(G

OPTIONAL / OPTIONALS :
[ Chiusura ingresso / Entry closure

[[] Porta antintrusione / Security door

D Partenza con scala removibile / Removable bottom ladder

NOTE ED EVENTUALI RICHIESTE / NOTES & OTHER REQUESTS

Alla richiesta se possibile allegare un disegno e delle fotografie
If possible, attach a drawing and photos to the request

REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO

.a CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT
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SCALA CON GABBIA /| CAGE LADDER
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EN 131-1/2 EN 131-7 D.LGS 81/2008 EN 14183
L. DECREE 81/2008

ALLUMINIO
ALUMINIUM

ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL
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ALLUMINIO
EN 14183 ALUMINIUM

G M 4 o SGABELLO FISSO PROFESSIONALE
FIXED PROFESSIONAL STEP STOOL

4 Piano antiscivolo 500 x 330 mm
Non-slip deck 500 x 330 mm

2 Gradini da 200 mm
200 mm steps

3 Assali antiribaltamento
Stability axles

4 Inclinazione 45°
45° slope
B Protezione laterale
(di serie su 4 e 6 gradini)

Side protection
(standard on 4 and 6 steps)

6 Ruote per spostamenti
Wheels for movement

DA 2 A 3 GRADINI / FROM 2 TO 3 STEPS DA 4 A 6 GRADINI / FROM 4 TO 6 STEPS

_ — PROTEZIONE
LATERALE DI SERIE

STANDARD SIDE
PROTECTION

-3

I

. ]

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT



Peso ALLUMINIO
N. GRADINI HL Ingombro B x A A
2 40 240

70 x 59 6 0,12
3 60 260 93 x 61 0,26
4 80 280 116 x 63 1,32

300 138 x 65 1,80
320 161 x 67 2,40

OPTIONAL E VARIANTI / OPTIONALS & MODELS

Con 4 ruote (2 retrattili + 2 fisse con freno)
With 4 wheels (2 retractable + 2 fixed with brake)

Fermapiedi 3 lati al piano
Toeboard on 3 sides on deck

Gradini in grigliato drenante
Steps in drainage grate

Protezioni DX e SX
RH and LH protections =

Ringhiere di protezione aggiuntive
(1 lato, 2 lati o 3 lati)

Additional safety railings

(1 side, 2 sides or 3 sides)

Versione a 6 gradini
6-step version

Senza ruote
Without wheels

SGABELLO FISSO PROFESSIONALE / FIXED PROFESSIONAL STEP STOOL
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D LGS 81/2008 ALLUMINIO
L. DECREE 81/2008 ALUMINIUM

G M 6 o SGABELLO FISSO PROFESSIONALE
FIXED PROFESSIONAL STEP STOOL

4 Piano antiscivolo 500 x 330 mm
Non-slip deck 500 x 330 mm

2 Inclinazione di salita 60°
60° climbing slope
3 Assali antiribaltamento

(versione a 2,3 e 4 gradini)

Stability axles
(version with 2, 3 and 4 steps)

4 Gradini da 130 mm
130 mm steps

5 Ruote per spostamenti
Wheels for movement

N. GRADINI HL Ingombro BxA
A0 STERS “ = we'ght Kg “

68 x 62 0,18
3 75 275 84 x 62 7,5 0,34
4 100 300 100 x 64 10 0,54
5 125 325 116 x 72 12,5 0,87
6 149 350 132 x 77 15 1,29

Senza ruote / W

| Con 4 ruote (2 retr
With 4 wheels (2 r



SCALE (DG
MINI

sl a]

4 Piano e gradino antiscivolo 250 x 400 mm
Non-slip deck and step 250 x 400 mm

N. GRADINI HL
NO. STEPS cm
1 25 225

2 46
3 69
4 92

2 Inclinazione di salita comoda
Comfortable climbing slope

ALLUMINIO
EN 14183

SGABELLO FISSO PROFESSIONALE
FIXED PROFESSIONAL STEP STOOL

Versione con gradini in grigliato drenante
Version with steps in drainage grate

3 Assali antiribaltamento (versione a 2,3 e 4 gradini)
Stability axles (version with 2, 3 and 4 steps)

Ingombro B x A Peso / Weight
Dimensions B x A (]
4

33 x40 0,04
246 58 x 55 6 0,12
269 82 x 57 8 0,27
292 106 x 59 10 0,49

ALUMINIUM
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D LGS 81/2008 ALLUMINIO
L. DECREE 81/2008 EN 14183 ALUMINIUM

SGABELLO PIEGHEVOLE
FOLDING STEP STOOL

4 Ampi gradini 200 x 360 mm zigrinati

antiscivolo
| Large non-slip, knurled steps
VERSIONE VERSIONE
SENZA PROTEZIONE 200.x 360 mm CON PROTEZIONE
VERSION 2 Comoda inclinazione 50° VERSION
WITHOUT PROTECTION Comfortable 50° slope WITH PROTECTION

3 Piedi con tappi in gomma antiscivolo
Feet with non-slip rubber stoppers

N. GRADINI Chiuso / Closed Peso / Weight
NO. STEPS HC x SP x A cm Kg

2 79 x 8 x 52 0,03
3 110 x 8 x 52 0,04
4 141 x 8 x 52 0,05
172 x 8 x 52 0,06
N. GRADINI Chiuso / Closed Peso / Weight Volume
NO. STEPS cm cm HC x SP xA cm Kg m?
2 46 246 133 x 8 x 52 6,2 0,05
3 69 269 163 x 8 x 52 8 0,06
4 92 292 1983 x 8 x 52 10 0,07
i5 115 315 215 x 8 x 52 12 0,08

* QUESTI MODELLI SONO CONFORMI SOLO A D.LGS 81/2008 / THESE MODELS ARE COMPLIANT ONLY WITH L. DECREE 81/2008

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT
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L. DECREE 81/2008 EN 14183 ALUMINIUM

SGABELLO PIEGHEVOLE
G RS S U PE R/S FOLDING STEP STOOL

VERSIONE VERSIONE
Ampi gradini 200 x 360 mm
SENZA PR;)'{)EZIONE 1 e CON PROsTI‘E)ZIONE
WITHOI'I/;-':’;’RIOIA"ECTION Large non-siip, knuried steps WITHVlEgO;'El(Y‘TION

200 x 360 mm

2 Comoda inclinazione 50°

HL Comfortable 50° slope

3 Piedi con tappi in gomma HL

antiscivolo

Feet with non-slip rubber
stoppers

4 MONTANTE MAGGIORATO*
OVERSIZE UPRIGHT*

* UNISCE LA ROBUSTEZZA DEI MONTANTI DEL GRS SUPER ALLE DIMENSIONI DEL GRS STANDARD: IL RISULTATO E UNO SGABELLO DI
RIDOTTE DIMENSIONI, MA DI MAGGIORE RESISTENZA ALL'USURA.

* COMBINES THE STURDINESS OF THE UPRIGHTS OF THE GRS SUPER WITH THE DIMENSIONS OF THE GRS STANDARD: THE RESULT IS
A STEP STOOL WITH REDUCED DIMENSIONS, BUT GREATER RESISTANCE TO WEAR.

VERSIONE NORMALE (SENZA PROTEZIONE) / NORMAL VERSION (WITHOUT PROTECTION)

N. GRADINI HL Chiuso / Closed Peso / Weight
NO. STEPS cm HC xSPxAcm Kg

79 x 11 x 52

110 x 11 x 52 0,05

*4 141 x 11 x 52 0,06
172 x 11 x 52

VERSIONE CON PROTEZIONE / VERSION WITH PROTECTION

N. GRADINI HL Chiuso / Closed Peso / Weight
NO. STEPS cm HC xSP xAcm Kg

133 x 11 x 52 0,06
3 69 269 163 x 11 x 52 9 0,07
4 92 292 193 x 11 x 52 1 0,08
b5 115 315 215 x 11 x 52 13 0,09

* QUESTI MODELLI SONO CONFORMI SOLO A D.LGS 81/2008 / THESE MODELS ARE COMPLIANT ONLY WITH L. DECREE 81/2008

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT

-
S
~
w
0]
=
w
Y
<
Q
-
@)
vl
1T}
)
>
L
I
O
—
o.
(o)
|
-
1T}
(]
L
O
(7))




-
S
~
w
]
~
wn
Y
<
Q
-
(@)
vl
1]
)
>
L
I
O
—
0.
(o)
-l
-
1T,
m
<
O
(7))

VERSIONE
SENZA PROTEZIONE
VERSION
WITHOUT PROTECTION

D LGS 81/2008 - ALLUMINIO

L. DECREE 81/2008

SGABELLO PIEGHEVOLE

FOLDING STEP STOOL

4 Ampi gradini 200 x 560 mm
zigrinati antiscivolo

Large non-slip, knurled steps
200 x 560 mm

2 Comoda inclinazione 50°
Comfortable 50° slope

3 Piedi con tappi in gomma
antiscivolo

Feet with non-slip rubber
stoppers

4 MONTANTE MAGGIORATO*
OVERSIZE UPRIGHT*

EN 14183

ALUMINIUM

VERSIONE

CON PROTEZIONE

VERSION

WITH PROTECTION

/I | e P s N

* 81 DIFFERENZIA DAL GRS STANDARD PERCHE | MONTANTI PORTANTI DI MAGGIORI DIMENIONI E LA LARGHEZZA DEL GRADINO DI 56 CM
LO RENDONO PIU ROBUSTO E QUINDI PIU ADATTO A SOPPORTARE LE SOLLECITAZIONI E | CARICHI TIPICI DEL SETTORE INDUSTRIALE.

* IT DIFFERS FROM THE GRS STANDARD BECAUSE THE LARGER UPRIGHTS AND 56 CM STEP WIDTH MAKE IT MORE STURDY AND

THEREFORE MORE ABLE TO WITHSTAND THE TYPICAL STRESSES AND LOADS OF THE INDUSTRIAL SECTOR.

VERSIONE NORMALE (SENZA PROTEZIONE) / NORMAL VERSION (WITHOUT PROTECTION)

N. GRADINI Chiuso / Closed Peso / Weight
NO. STEPS HC xSP xAcm Kg

79 x 11 x 68
3 69 269 110x 11 x 68
*4 92 292 141 x 11 x 68
*5 115 315 172 x 11 x 68
*6 138 338 203 x 11 x 68

VERSIONE CON PROTEZIONE / VERSION WITH PROTECTION

N. GRADINI HL Chiuso / Closed Peso / Weight
NO. STEPS (] HC x SP xA cm Kg

133 x 11 x 68
3 69 269 163 x 11 x 68
4 92 292 193 x 11 x 68
*5 115 315 215x 11 x 68
6 138 338 257 x 11 x 68

0,06
0,08
0,11
0,13
0,15

0,10
0,12
0,14
0,16
0,19

* QUESTI MODELLI SONO CONFORMI SOLO A D.LGS 81/2008 / THESE MODELS ARE COMPLIANT ONLY WITH L. DECREE 81/2008
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SGABELLO PIEGHEVOLE
FOLDING STEP STOOL

L. DECREE 81/2008 EN 14183 ALUMINIUM
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4 Ampi gradini 200 x 360 mm zigrinati 2 Comoda inclinazione 50° 3 Piedi con tappi in gomma 4 Pianetto superiore 49 x 26 cm
antiscivolo Comfortable 50° slope antiscivolo portata max 50 kg
Large non-slip, knurled steps Feet with non-slip rubber Top shelf 49 x 26 cm
200 x 360 mm stoppers max capacity 50 kg

VERSIONE NORMALE (SENZA PROTEZIONE) / NORMAL VERSION (WITHOUT PROTECTION)
N. GRADINI HL Chiuso / Closed Peso / Weight
NO. STEPS cm cm Kg

133 x 8 x 59 0,06
3 70 270 175 x 8 x 59 1 0,08
4 94 294 202 x 8 x 60 13 0,10
*5 118 318 229 x 8 x 60 14 0,11

* QUESTI MODELLI SONO CONFORMI SOLO A D.LGS 81/2008 / THESE MODELS ARE COMPLIANT ONLY WITH L. DECREE 81/2008

OPTIONAL EVARIANTI SERIE GRS / GRS SERIES OPTIONALS & MODELS

Ruote
Wheels —
Maniglia per il t
Handle for tran

Zoccolino
Skirting

| Vaschetta portao
Holding tray




SCALE iBG B

EN 131

ALUMINIUM

83 SCALA APRIBILE AD UN TRONCO DI SALITA
SINGLE SECTION FOLDING STEP LADDER

SOLO9cm

SPESSORE
CHIUSA

ONLY 9¢cm
CLOSED
THICKNESS
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q Piattaforma 27x30 cm 2 Gradini piani da 8 cm rinforzati e fissati 3 Montanti 6 x 2 cm 5 Crociere antioscillazione
rigato antiscivolo con viti autobloccanti (sostituibili) Uprights 6 x 2 cm Anti-sway cross-bracing
Non-slip striped platform Reinforced flat steps 8 cm fixed with
27x30 cm self-locking screws (replaceable) 4 Piedi in gomma antiscivolo

Non-slip rubber feet

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT




The B3 ladder is the only one on the market with European EN 131 certification
from 3 to 18 steps, making it the recommended ladder for various industries,
installer companies, warehouses, offices and even homes.

N. GRADINI Larghezza / Width Peso / Weight
NO. STEPS cm Kg
139 264 46 6,5

La scala B3 é I'unica sul mercato che ha ottenuto la certificazione europea EN 131
dai 3 ai 18 gradini. per questo & consigliata a tutti gli operatori dei diversi settori,
industria, aziende installatrici, magazzini, uffici e perfino casa.

3 64 © 0,06

4 85 162 285 49 9 0,07 7,5
5 106 185 306 51 9 0,08 8,5
6 127 208 327 54 9 0,1 9,5
7 148 231 348 56 9 0,11 10,5
8 169 254 369 59 9 0,13 11,5
9 190 277 390 61 9 0,15 13
10 211 300 411 64 9 0,17 14
11 232 323 432 66 9 0,19 15
12 253 346 453 69 9 0,21 16
13 274 369 474 71 9 0,23 17
14 295 392 495 74 9 0,26 18
15 316 415 516 80 9 0,29 20
16 337 438 537 83 9 0,33 21
18 379 484 579 88 9 0,37 23

OPTIONAL E VARIANTI / OPTIONALS & MODELS

Vaschetta portaoggetti
Holding tray
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Piedini a snodo
Articulated feet




SCALE (1DC

GS SCALA APRIBILE AD UN TRONCO DI SALITA
SINGLE SECTION FOLDING STEP LADDER

EN 131

q Vaschetta porta oggetti anatomica 2 Gradini profondi 85 mm 3 Alti calzari in gomma antisdrucciolo ad inclinazione
di sicura presa Step depth 85 mm variata sono la garanzia di un solido appoggio
Safe-grip ergonomic holding tray High non-slip rubber stoppers with varying slope

guarantee sturdy support

N. GRADINI HL Peso / Weight
NO. STEPS cm Kg
3 65 265 139 44 12 65 4,5
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0,07
4 89 289 162 47 12 81 0,09 5,2
5 112 312 188 50 12 97 0,11 6,8
6 136 336 212 53 12 113 0,13 7,5
7 159 359 237 56 12 133 0,15 8,3
8 183 383 262 59 12 148 0,18 €




SCALE ADC

B SCALA APRIBILE A DOPPIA RAMPA
DOUBLE SIDED FOLDING STEP LADDER

EN 131

NG
AV

?‘2@[}

GRADINI PIOLI / RUNGS

| Piattaforma ribaltabile
~ Folding platform

—a-

4 Robusti gradini rigati antiscivolo e antigiro fissati ai montanti della 2 Cinghie di sicurezza 3 Piedi in gomma antiscivolo 4 Montanti 6 x 2 cm
scala con viti autobloccanti (gradini sostituibili) Safety straps Non-slip rubber feet Uprights 6 x 2 cm

Sturdy non-slip striped steps fixed to the uprights of the ladder
with self-locking screws (replaceable steps)

PIA'\IN[I;/:J;SPS HL Larghezza / Width Spessore / Thickness Peso / Weight
. cm cm cm Kg
No. Steps
) 285 150 51 16 9
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0,12
6 310 175 54 16 0,15 10
7 340 200 56 16 0,18 12
8 360 225 59 16 0,21 14
9 390 260 61 16 0,24 16
1 420 300 64 16 0,31 20
12 450 325 66 16 0,33 21
13 480 350 69 16 0,38 22
15 530 410 75 16 0,47 25
No. Steps cm cm cm Kg
5 310 175 50 12 0,1 8
6 340 200 53 12 0,13 9
7 360 225 56 12 0,15 10
8 390 260 59 12 0,18 12
9 420 300 62 12 0,22 13
10 450 325 65 12 0,25 14
1 480 350 68 12 0,29 16
13 530 410 75 12 0,36 18
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L. DECREE 81/2008 EN 131

G P SCALA MULTIUSO APRIBILE A DOPPIA RAMPA

MULTIPURPOSE DOUBLE SIDED FOLDING STEP LADDER

CHIUSA
CLOSED
|
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I 1

/I A
[ ad
4 Pioli in alluminio 30x30 mm antisdrucciolo 3 Cerniera a posizionamento rapido B Posizione a cavalletto 7 Appoggio a muro
Non-slip aluminium rungs 30x30 mm Quick-positioning hinge Trestle position Leaning
2 Blocco antisfilo 4 Assale smontabile 6 Chiusa per trasporto 8 Sfalsata per utilizzo su scale
Extension lock Removable axle Closed for transport Staggered for use on flights of stairs
Normativa | N.GRADINI HT A con assale Peso / Weight
" A with axle
Regulation NO. STEPS cm 0 ]
3+3 96 295 145 49 - 0,10
oer? 4+4 124 410 195 56 80 21 0,12 12,5
5+5 152 520 250 63 90 21 0,15 14,7
il
ST 6+6 180 630 305 71 90 21 0,20 17,5

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT




SCALE ‘D& L.

B5 SCALA A SFILO COMPONIBILE

EN 131

MODULAR EXTENSION LADDER

-

q Utilizzabile a cavalletto ed in posizione
di appoggio a muro

Can be used in trestle position and leaning
against the wall

2 Pioli mm 30x30 antisdrucciolo ribordati
Non-slip bordered rungs 30x30 mm

LI TTTTT

3 Disponibile in versione a 2 o 3 elementi
Available in version with 2 or 3 elements

4 Sviluppabile manualmente
Manually configurable

SP
) ™ SU
I POSIZIONE DA APPOGGIO
LEANING POSITION HC
)
4 [ —
VERSIONE A 3 ELEMENTI
] VERSION WITH 3 ELEMENTS » I 0
L a

3 ELEMENTI ALLUMINIO / 3 ALUMINIUM ELEMENTS | 2 ELEMENTI ALLUMINIO / 2 ALUMINIUM ELEMENTS
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N. Gradini Peso N. Gradini Peso
tronco Weight tronco Weight
No. steps/ No. steps/
section Kg section Kg
220 T+7+7 500 200 90 25 0,19 15,4 220 7+7 360 200 80 25 0,10 10
250 8+8+8 585 230 100 25 0,24 16,7 250 8+8 415 230 90 25 0,15 10,7
300 | 10+10+10| 755 285 120 25 0,33 22,2 300 10+10 530 285 100 25 0,19 13,5
360 | 12+12+12 | 865 335 120 25 0,40 29 360 12+12 640 335 110 25 0,24 17,5
390 | 13+13+13 | 920 365 120 25 0,43 31 390 13+13 670 360 120 25 0,30 20

S —
OPTIONAL E VARIANTI / OPTIONALS & MODELS

= - Poggiapali Rompitratta Distanziatore @
_-;__'
. Pole rest Crossbar Spacer =

Base livellabile
Multilevel adjustable base




SCALE iBG B

B7 SCALA D’APPOGGIO A SFILO

EN 131 ALUMINIUM

LEANING EXTENSION LADDER

DISPONIBILE NELLE VERSIONI -
AVAILABLE IN VERSIONS 4 Utilizzabile solo in appoggio

Can be used only as a leaning ladder

2 Gradini pioli antiscivolo
Non-slip rungs

3 Dispositivo antisfilo
Extension lock device

4 Piedi a snodo antiscivolo
Non-slip articulated feet
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N. GRADINI Peso / Weight
NO. STEPS Kg
6+6 205 295 14 49 0,13 10
A MANO 0 8+8 265 415 14 81 0,17 12
CON CORDA
e |V2IENTI BY HAND OR 9+9 295 475 14 87 0,19 14
Lt it 11411 355 595 14 99 0,23 16
ELEMENTS 13413 415 715 14 111 0,27 22
SOLO CON CORDA 15415 475 835 15 123 0,33 26
L le i ny 16416 505 895 15 129 0,35 30
3 10+10+10 300 750 25 110 0,33 25,3
ELEMENTI  SOLO GON CORDA
3 WiHROPEONLY  12+12+12 360 865 25 120 0,40 30
ELEMENTS 13+13+13 390 920 25 120 0,43 33

OPTIONAL E VARIANTI / OPTIONALS & MODELS

E———a

Rompitratta - - Poggiapali Base livellabile
Crossbar Multilevel adjustable base
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L. DECREE 81/2008 ALUMINIUM

B 1 0 SCALA D’APPOGGIO A SFILO CON ARGANO
LEANING EXTENSION LADDER WITH WINCH

4 Montanti rettangolari 80x30 mm 3 Piedi a snodo antiscivolo
Rectangular uprights 80x30 mm Non-slip articulated feet

2 Gradini pioli 4 Argano per il sollevamento
Rungs Winch for lifting

CHIUSA
CLOSED

N. GRADINI Volume Peso / Weight
NO. STEPS m? Kg

411411 0,37

13+13+13 420 1000 19 52 0,44 39
14+14+14 460 1120 19 52 0,48 45
16+16+16 520 1300 19 52 0,54 50
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Rompitratta
Crossbar

Appoggiapali Zoccolini regolabili
Pole rest Adjustable skirtings
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SCALA D’APPOGGIO / LEANING LADDER

SCALE :DC =

ALUMINIUM

SCALA D’APPOGGIO
LEANING LADDER

—

GRADINI PIANI / FLAT STEPS

GRADINI PIOLI / RUNGS

4 Gradini fissati con viti autobloccanti 2 Assale antiribaltamento 3 Piedi con tappi in gomma antiscivolo
sostituibili in caso di danneggiamento (non previsto dalla norma fino a 10 gradini versione piani)

Steps fixed with self-locking screws,

Feet with non-slip rubber stoppers
(non previsto dalla norma fino a 9 gradini versione pioli) 2 e

replaceable if damaged Stability axle

(not required by the standard for up to 10 flat steps)
(not required by the standard for up to 9 rungs)

REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT




GRADINI PIANI /FLAT STEPS
N
NO STEPS cm

o

187 8 0,065 5 w

8 227 210 8 41 4 0,073 5,6 8
9 252 232 8 41 M 0,081 6,2 Sl
10 277 256 8 41 41 0,088 6,9 v
1 302 278 9 71 M 0,10 8,1 Z
12 327 300 9 73 41 0,1 8,8 2
13 352 324 9 76 4 0,12 9,3 |_,<_|
14 377 347 9 78 M 0,13 10 ~l
15 402 370 9 81 41 0,14 10,7 =
16 427 393 9 83 41 0,15 11,4 9
17 452 415 9 86 4 0,16 12,1 O
18 477 438 9 88 4 0,17 12,8 8
19 502 461 9 91 M 0,173 13,3 a
20 527 484 9 93 41 0,181 14 &
21 552 507 9 96 M 0,19 14,7 A
22 577 529 9 08 41 0,2 15,4 <
23 602 552 9 101 41 0,21 16,1 -
§

N. GRADINI Peso / Weight
NO. STEPS Kg

8 0,065

7 232 218 8 41 M 0,074 4,6
8 262 246 8 41 4 0,084 53
9 292 274 8 41 M 0,094 5,8
10 322 302 9 73 4 0,11 7
11 352 330 9 76 Zy 0,12 7,6
12 382 358 9 79 41 0,13 8,2
13 412 387 9 82 M 0,14 8,8
14 442 415 9 85 4 0,15 9,4
15 472 443 9 88 41 0,16 10
16 502 472 9 o1 41 0,17 10,6
17 532 500 9 94 41 0,18 11,2
18 562 528 9 97 41 0,19 11,8
19 592 556 9 100 41 0,20 12,4

- Corrimano semplice Maniglione
~ Simple handrail Handle
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SCALA D’APPOGGIO PERACCESSO AL PIANO / LEANING ACCESS LADDER WITH HANDRAILS

SCALE DG By

BZS SCALA D’APPOGGIO PER ACCESSO AL PIANO
LEANING ACCESS LADDER WITH HANDRAILS

GRADINI PIANI GRADINI PIOLI
FLAT STEPS RUNGS

4 Gradini fissati con viti autobloccanti 3 Piedi con tappi in gomma 5 Assale antiribaltamento
sostituibili in caso di danneggiamento antiscivolo (non previsto dalla norma fino a 7 gradini versione piani)
Steps secured with self-locking screws Feet with non-slip rubber stoppers (non previsto dalla norma fino a 6 gradini versione pioli)
replaceable if damaged Stability axle
4 Mancorrenti allo sbarco (not required by the standard for up to 7 flat steps)
2 Mancorrenti laterali Landing handrails (not required by the standard for up to 6 rungs)

Side handrails

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT




GRADINI PIANI / FLAT STEPS
= R R N N
NO. STEPS cm Kg
7 280 160 56 8,9

|

8 57 0,327 —

8 305 182 9 87 56 0,422 10,6 §
O 330 205 9 89 56 0,457 1,7 g
10 355 228 9 92 56 0,492 12,8 §
11 380 251 © 94 56 0,526 13,1 I
12 405 274 9 97 56 0,561 14,2 I:
13 430 296 9 99 56 0,595 15,2 g
14 455 319 9 102 56 0,630 16,3 ﬁ
15 480 342 9 104 56 0,665 17,3 8
16 505 365 9 107 56 0,699 18,4 SI
17 530 388 9 109 56 0,734 19,4 &
18 555 411 9 112 56 0,768 20,5 8
19 580 433 9 114 56 0,803 21,5 g
V)

-
N. GRADINI HT HA SP A B Volume Peso / Weight Z
NO. STEPS cm cm cm cm cm m? Kg <
6 285 170 8 57 56 0,332 7 ﬂ
7 315 200 9 88 56 0,396 7.9 =
8 345 227 9 91 56 0,434 9,6 g
9 375 255 9 94 56 0,466 10,6 <
10 405 283 9 97 56 0,509 11,6 E
11 435 311 9 100 56 0,547 12,6 &I
12 465 340 9 103 56 0,585 13,6 o
13 495 368 9 106 56 0,623 14,5 g
14 525 396 9 109 56 0,661 15,5 3
15 555 424 9 112 56 0,698 16,4 @)
16 585 452 9 115 56 0,736 17,3 :
L

o
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= O
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Ganci — = : = ~ Maniglione
Hooks ' = Handle =
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SCALA D’APPOGGIO A SFILO
B2 SFILO

L. DECREE 81/2008  ALUMINIUM

LEANING EXTENSION LADDER

L
“S COMPATTA
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4 Piedi con tappi in gomma antiscivolo 3 Ganci a molla antisfilo B Maniglione da tassellare a parete (optional)
Feet with non-slip rubber stoppers Extension lock spring hooks Wall-mounted bar (optional)

2 Pioli rigati antiscivolo 4 Ganci per ancoraggio a maniglione
Non-slip striped rungs Hooks for anchoring to the bar

N. GRADINI Volume/Volume Peso/Weight
NO. STEPS m? Kg
545 230 145 37 10 0,05 7
6+6 270 170 37 10 0,06 8
7+7 320 195 37 10 0,07 9

8+8 350 220 37 10 0,08 10
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PARAPETTO IN ALLUMINIO
ALUMINIUM RAILING

D.LGS 81/2008
L. DECREE 81/2008

EN 14122

ALLUMINIO
ALUMINIUM

PARAPETTO IN ALLUMINIO / ALUMINIUM RAILING
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SCALA SCORREVOLE FRONTALE
FRONT SLIDING LADDER

I} TUTTOALLUMINIO =
MONTANTI E GRADINI _
FULL ALUMINIUM - OPTIONALS
UPRIGHTS AND STEPS —

B Completamente in lega d’alluminio
Fully in aluminium alloy

B Carrello di scorrimento
Sliding carriage

B Binario di scorrimento fissato
ai loculi
Sliding track fixed to the niches

B Movimentazione su ruote
autofrenanti  Binario in alluminio per

Movement on self-braking wheels E _s°°r"me“t°
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SCALA A PALCHETTO SCORREVOLE LATERALE
SIDE SLIDING PLATFORM LADDER

MOVIMENTAZIONE
SU 4 RUOTE.
BLOCCAGGIO CON
FRENI A PEDALE

MOVEMENT

ON 4 WHEELS.
LOCKING WITH PEDAL
BRAKE

m Completamente in lega d’alluminio
Fully in aluminium alloy

a per binario (solo SF)
for track (SF only)
§-

LAl

I],l I :'"l! f

T

I

=

!

B Carrello di scorrimento
Sliding carriage

B Binario di scorrimento fissato ai
loculi

Sliding track fixed to the niches

B Movimentazione su quattro ruote
Movement on four wheels

B Ruote anteriori con freno
Front wheels with brake
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G6 SCALA ALLA MARINARA - NYLON + ALLUMINIO

ROPE LADDER - NYLON + ALUMINIUM

B Gradini in alluminio anti-scivolo @ 25 mm
Non-slip aluminium rungs @ 25 mm

B Ganci con moschettone doppia sicurezza
Hooks with double safety snap-hook

E Montante in nylon @ 16 mm

CONSIGLIATA A CHI DEVE Nylon upright @ 16 mm

ACCEDERE IN ZONE PARTICOLARI ] Lunghezza su misura
NON RAGGIUNGIBILI CON LE
NORMALI SCALE COME P0zzI
0 CISTERNE. B Larghezza mm 350

RECOMMENDED FOR THOSE WHO Width 350 mm
NEED TO ACCESS AREAS SUCH AS
WELLS OR TANKS, WHICH ARE NOT

ACCESSIBLE USING A NORMAL
LADDER.

Custom length
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ATTENZIONE / CAUTION

Superati i 5 metri &
obbligatorio il
KIT DI SICUREZZA

Beyond a depth of 5
metres, the SAFETY
KIT is mandatory

CAVALLETTO SCALA AGRICOLA
TRESTLE ORCHARD LADDER

ALLUMINIO
ALUMINIUM
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ACCIAIO ZINCATO
GALVANIZED STEEL

6 o

ALLUMINIO
ALUMINIUM




4 Elementi laterali di salita con gradini
antiscivolo

Side climbing elements with non-slip

steps

2 Tiranti antisfilo / Captive tie rods

CAMPATE HPIANO / DECKH HTOT/ TOTH H LAVORO / WORKING H PIANI LAVORO VOLUME
BAYS cm cm cm WORK DECKS m?
1 90 200 300 1

-

3 Staffe stabilizzatrici orientabili
e regolabili
Directional and adjustable
stabilising brackets

4 Ruote regolabili
Adjustable wheels

B Piano di lavoro 120 x 200 cm
Work deck 120 x 200 cm

ACCIAIO ZINCATO
EN 1004 GALVANIZED STEEL

6 Disponibile anche in versione
con scale interne

Also available in version with
internal ladders

7 Diagonali / Diagonals

1,40
2 240 350 450 1 1,64
3 390 500 600 1 1,90
4 540 650 750 2 2,32
5 690 800 900 2 2,60
6 840 950 1050 3 3,01
7 990 1100 1200 3 3,28
8 1140 1250 1350 3 3,55

INGOMBRO BASE cm 170 x 210 + STAFFE / BASE DIMENSIONS cm 170 x 210 + BRACKETS

UTILIZZABILE ALLINTERNO SENZA ANCORAGGI E ZAVORRE FINO m 12 EALL’ESTERNO FINO m 8
CAN BE USED INDOORS WITHOUT ANCHORS AND BALLASTS UPTO 12 m,AND OUTDOORS UPTO 8 m
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E% ACCIAIO ZINCATO
EN 1004 GALVANIZED STEEL

4 Elementi laterali di salita con gradini 3 Staffe stabilizzatrici orientabili 4 Ruote regolabili 6 Disponibile anche in versione
antiscivolo e regolabili Adjustable wheels con scale interne
Side climbing elements with non-slip Directional and adjustable . . Also available in version with
steps stabilising brackets 5 Piano di lavoro 100 x 175 cm internal ladders
Work deck 100 x 175 cm
2 Tiranti antisfilo / Captive tie rods 7 Diagonali / Diagonals

CAMPATE HPIANO / DECKH HTOT/ TOTH H LAVORO / WORKING H PIANI LAVORO VOLUME
BAYS cm cm cm WORK DECKS m?
1 90 200 300 1 8,4

2 240 350 450 1 10,5
3 390 500 600 1 12,5
4 540 650 750 2 14,6
5 690 800 900 2 16,8

INGOMBRO BASE cm 145 x 185 + STAFFE / BASE DIMENSIONS 145 x 185 cm + BRACKETS

UTILIZZABILE ALLINTERNO O ALLESTERNO SENZA ANCORAGGI E ZAVORRE FINO m 8
CAN BE USED INDOORS OR OUTDOORS WITHOUT ANCHORS AND BALLASTS UPTO 8 m

a SU RICHIESTA KIT DI SICUREZZA PERT2I ET6 COMPOSTO DA DISPOSITIVO ANTICADUTA, FUNE E IMBRAGATURA
ON REQUEST, SAFETY KIT FORT21 AND T6 WITH FALL ARREST DEVICE, ROPE AND HARNESS



ACCIAIO ZINCATO
EN 1004 GALVANIZED STEEL
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Elemento zoppo per lavori su scalinate

One-legged element for works on
flights of stairs

[——

Base con ruote regolabili in altezza
Base with height-adjustable wheels

TR

4 Elementi laterali di salita con gradini 2 Crociere antioscillazione 4 Quattro stabilizzatori regolabili B Piano di lavoro 147 x 60 cm
antiscivolo a norma Anti-sway cross-bracing in altezza completo di fascia fermapiedi
Side climbing elements with G . Four height-adjustable & (Rl
compliant non-slip steps 3 Staffe stabilizzatrici orientabili stabilisers Work deck 147 x 60 cm

Directional stabilising brackets with compliant toeboard
CAMPATE HPIANO / DECKH HTOT/ TOTH H LAVORO / WORKING H PIANI LAVORO VOLUME
BAYS cm cm cm WORK DECKS m?
1 079 192 279 1 4,0
1,5 169 282 369 1 5,0
2 229 342 429 1 6,6
2,5 319 432 519 1 9,5
3 379 492 579 1 12,5
3,5 469 582 669 2 13,0
4 529 642 729 2 13,5

INGOMBRO BASE cm 160 x 80 + STAFFE / BASE DIMENSIONS cm 160 x 80 + BRACKETS
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q Piano e fermapiedi in legno resinato

Deck and toeboard in resin-coated
wood

2 Crociere antioscillazione
Anti-sway cross-bracing

3 Staffe stabilizzatrici orientabili e
regolabili

Directional and adjustable stabilising
brackets

4 Stabilizzatori estraibili e regolabili

Extractable and adjustable
stabilisers

5 Ruote con freno
Wheels with brake

CAMPATE H PIANO / DECKH H TOT/ TOTH HLAVORO / WDHKING H PIANI LAVORO VOLUME
BAYS WORK DECKS

100 6,2
2 250 350 450 1 7,9
3 400 500 600 1 9,6
4 550 650 750 2 14,0
5 700 800 900 2 15,7
6 850 950 1050 2 17,4

INGOMBRO BASE cm 190 x 187 + STAFFE / BASE DIMENSIONS cm 190 x 187 + BRACKETS

CAMPATE H PIANO / DECK H H TOT/ TOTH H LAVORO / WORKING H PIANI LAVORO VOLUME
BAYS WORK DECKS m?

100
2 250 350 450 1 6,7
3 400 500 600 1 8,1
4 550 650 750 2 11,8
5 700 800 900 2 13,2

INGOMBRO BASE cm 220/190 x 160 + STAFFE / BASE DIMENSIONS cm 220/190 x 160 + BRACKETS
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EN 1004 L. DECREE 81/2008  ALUMINIUM

q Struttura piano in alluminio, piano e
fermapiedi in resinato

Flat structure in aluminium, deck and
toeboard in resin

2 Crociere antioscillazione
Anti-sway cross-bracing

3 Staffe stabilizzatrici orientabili e regolabili

Directional and adjustable stabilising
brackets

4 Stabilizzatori estraibili e regolabili
Extractable and adjustable stabilisers

5 Ruote con freno
Wheels with brake

CAMPATE HPIANO / DECKH HTOT/ TOTH H LAVORO / WORKING H PIANI LAVORO VOLUME
BAYS cm cm cm WORK DECKS m?
1 80 205 280 1

6,3
2 245 370 445 1 8,6
3 415 540 615 1 10,9
4 580 710 780 2 14,7
5 750 880 950 2 17,0
6* 920 1045 1120 1 17,8

INGOMBRO BASE cm 75 x 180 + STAFFE / BASE DIMENSIONS 75 x 180 cm + BRACKETS

‘ ' *D.LGS 81/2008
L. DECREE 81/2008
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q Elementi laterali di salita in tubo @ 50 mm con pioli antiscivolo a
norma

Tubular side climbing elements @ 50 mm with compliant
non-slip rungs

2 N. 4 Ruote pivotanti anti-traccia con livellatori a vite
No. 4 swivel non-marking wheels with screw levellers

3 Piani di lavoro con struttura portante in alluminio e calpestio in
resinato

Work decks with supporting structure in aluminium and walking
surface in resin

4 Staffe stabilizzatrici con piede snodato in gomma antiscivolo
Stabilising brackets with articulated non-slip rubber foot

PIANO DI LAVORO / WORK DECK PIANO DI LAVORO / WORK DECK PIANO DI LAVORO / WDHK DECK PIANO DI LAVORO / WORK DECK

S A S N A S A N R S

No. Decks No. Decks No. Decks
110 310 1 110 310 1 110 310 1 110 310 1
170 290 380 1 170 290 380 1 170 290 380 1 170 290 380 1
260 400 460 1 260 400 460 1 260 400 460 1 260 400 460 1
350 470 550 1 350 470 550 1 350 470 550 1 350 470 550 1
440 580 640 1 440 580 640 1 440 580 640 1 440 580 640 1

< 530 650 730 2 530 650 730 2 530 650 730 2 530 650 730 2

g 620 760 820 2 620 760 820 2 620 760 820 2 620 760 820 2

& 710 830 910 2 710 830 910 2 710 830 910 2 710 830 910 2
800 940 1000 2 800 940 1000 2 800 940 1000 2 800 940 1000 2
890 1010 1090 3 890 1010 1090 3 890 1010 1090 3 890 1010 1090 3
980 1120 1180 3 980 1120 1180 3 980 1120 1180 3 980 1120 1180 3
1070 1190 1270 3 1070 1190 1270 3 1070 1190 1270 3 1070 1190 1270 3
1160 1330 1360 3 1160 1330 1360 3 1160 1330 1360 3 1160 1330 1360 3

"éocé 1250 1370 1450 1 1250 1370 1450 1 1250 1370 1450 1 - - - -

g% 1340 1480 1540 1 1340 1480 1540 1 - - - - - - - -

o ﬁ 1430 1550 1630 1 1430 1550 1630 1 - - - - - - - -

§§ 1520 1660 1720 1 - - - - - - - - - - - -

ST 1610 | 1730 | 1810 1 - - - - - - - - - - - -

* con ancoraggio / with anchorage



ATTREZZATURE CIMITERIALI

CEMETERY EQUIPMENT

| 3 Y
J y e L
. e .
Vi g »
¥ | 52 |
f . ! b
/ Y )
/ 3 . 1 —
/ / ! P e 1
& -7 & @gEs =\, ¥
T f < :
o ( -~ » ™My
B ] |
) s
'

1l {‘__.'

“""ﬁ%' !




SCALE ADC

CARRELLO PORTAFERETRI
COFFIN TROLLEY

STANDARD DOTATO DI PORTANTINA A 4 MANIGLIE PER FACILITARNE LO SPOSTAMENTO
FQUIPPED WITH 4-HANDLE GURNEY T0 FACILITATE TRANSPORT

B Struttura in alluminio o acciaio elettrozincato con ruote in gomma pneumatica indeformabile.
Electrogalvanized steel or aluminium structure with non-deformable rubber tyres.

CALAFERETRI
COFFIN-LOWERING DEVICE

CALAFERETRI IN CARPENTERIA METALLICA ELETTROZINCATA
COFFIN-LOWERING DEVICE IN ELECTROGALVANIZED METAL

B Sistema di imbragatura della cassa con doppie fasce in nylon per consentire un adeguato sostegno delle casse.
Coffin slinging system with double nylon straps to offer suitable support.

B Sollevamento mediante argano manuale a doppia fune.
Lifting by means of a manual winch with double rope.

[N
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>
>

( ingombro max / max dimensions (
285 cm

190 cm

116 —

41 Argano manuale 2 Barra di sospensione 3 Cinchie con cricchetti 4 Ruote imperforabili o pneumatiche
girevoli con freno

Swivel puncture-proof wheels or tyres
with brake

Manual winch Suspension bar Straps with ratchets
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AF ALZAFERETRI

COFFIN LIFT

VARIANTI DISPONIBILI

Mod. AF/M Versione manuale:

Sollevamento mediante pompa oleodinamica doppio effetto e discesa
libera a velocita controllata. Nella versione standard la pompa &
posizionata sul telaio di base, a richiesta puo essere montata a bordo
cestello — Peso 275 Kg

Mod. AF/CC Versione elettrica con motore CC.:
Sollevamento mediante elettrocentralina con motore cc 24V
alimentato da batterie. Carica batterie e pompa manuale d’emergenza.
Alim.Accumulatori per trazione 2 x 60 Ah |2V — Potenza assorbita 1,2
KW - Comando a bordo cestello da pulsantiera fissa — Peso 320 Kg

AVAILABLE MODELS

Mod. AF/M Manual version:

Lifting by means of double-acting hydraulic pump and free lowering at
controlled speed. In the standard version the pump is positioned on
the base frame, on request it can be installed on-board the basket —
Weight 275 Kg

Mod. AF/CC Electric version with DC motor:

Lifting by means of an electrical control unit with 24V DC battery-
powered motor. Battery charger and manual emergency pump. Power
supply for traction accumulators 2 x 60 Ah 12V — Absorbed power
1.2 KW - Fixed pushbutton control panel on-board basket — Weight
320 Kg
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NE & B

CARATTERISTICHE / FEATURES

Cestello operatore asportabile
Removable operator basket

Ingombro ridotto per il imessaggio
Reduced storage dimensions

La macchina & azionabile da un solo
operatore ed é dotata di valvole di
sicurezza e valvole d’emergenza di
discesa

The machine can be operated by
a single operator and is equipped
with safety and emergency lowering
valves

Quattro stabilizzatori sfilabili rego-
labili in altezza per il livellamento
dell’attrezzatura

Four height-adjustable extendable
stabilisers to level the equipment

Ruote imperforabili con battistrada
largo per terreni ghiaiosi

Puncture-proof tyres with wide
tread for gravelly terrain

Timone spinta manuale
Manual drawbar

Piano feretro richiudibile con rulliera B
intercambiabile (permette la tumula-

zione laterale e frontale)

Folding coffin surface with inter-
changeable roller unit (allows side

and front burial)

Piano porta feretri a 4 rulli bidirezionali,
richiudibile per limitarne 'ingombro in posi-
zione di riposo

Coffin surface with 4 two-directional rolls,
which can be folded to reduce its dimensions
in the resting position

OPTIONAL E VARIANTI / OPTIONALS & MODELS

Cestello per 2 operatori (porgtaIO-KE:cad)
Basket for 2 operators (Capacity: 80 kg each)

Dispositivo di elevazione r@eretri

per mezzo di cilindro idraulico e pompa a

mano (grazie al quale agevo]zrf_@;azioni

di caricamento —— e

e ——
Lifting device for coffin trolley roller unit by
means of a hydraulic cylinder and hand pump
(which facilitates loading operations)

—

Introduttore a rulli d’avvicinamento al

loculo per facilitare la tumulazione

Roll feeder to approach the niche and

facilitate burial

Piano portaoggetti da sovrapporre alla
rulliera utile nelle operazioni di sigillatura

Holding tray to be placed on top of the

roller unit, useful for sealing operations

Dispositivo per applicazione e rimozione
lastre di marmo loculi (per eseguire questa
operazione é necessario il doppio cestello)

Device for application and removal of
niche marble slabs (the double basket is
required for this operation)
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AF_S ALZAFERETRI PER CAPPELLE

COFFIN LIFT FOR CHAPELS
VARIANTI DISPONIBILI

Mod.AF/M Versione manuale:

Sollevamento mediante pompa oleodinamica doppio effetto e discesa
libera a velocita controllata. Nella versione standard la pompa &
posizionata sul telaio di base, a richiesta puo essere montata a bordo
cestello — Peso 275 Kg

Mod.AF/CC Versione elettrica con motore CC.:

Sollevamento mediante elettrocentralina con motore cc 24V
alimentato da batterie. Carica batterie e pompa manuale d’emergenza.
Alim.Accumulatori per trazione 2 x 60 Ah |2V — Potenza assorbita 1,2
KW - Comando a bordo cestello da pulsantiera fissa — Peso 320 Kg

AVAILABLE MODELS

AF/M Manual version:

Lifting by means of double-acting hydraulic pump and free lowering at
controlled speed. In the standard version the pump is positioned on
the base frame, on request it can be installed on-board the basket —
Weight 275 Kg

AF/CC Electric version with DC motor:

Lifting by means of an electrical control unit with 24V DC battery-
powered motor. Battery charger and manual emergency pump. Power
supply for traction accumulators 2 x 60 Ah 12V — Absorbed power
1.2 KW - Fixed pushbutton control panel on-board basket — Weight
320 Kg
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CARATTERISTICHE / FEATURES

Cestello operatore asportabile
Removable operator basket

Ingombro ridotto per il rimessaggio
Reduced storage dimensions

La macchina & azionabile da un solo
operatore ed é dotata di valvole di
sicurezza e valvole d’emergenza di
discesa

The machine can be operated by
a single operator and is equipped
with safety and emergency lowering
valves

Quattro stabilizzatori sfilabili rego-
labili in altezza per il livellamento
dell’attrezzatura

Four height-adjustable extendable
stabilisers to level the equipment

Ruote imperforabili con battistrada
largo per terreni ghiaiosi

Puncture-proof tyres with wide
tread for gravelly terrain

Timone spinta manuale
Manual drawbar

Piano feretro richiudibile con
rulliera intercambiabile (permette la

Piano porta feretri a 4 rulli bidirezionali,
richiudibile per limitarne lingombro in posi-

NE & B

tumulazione laterale e frontale) zione di riposo

Folding coffin surface with Coffin surface with 4 two-directional rolls,
interchangeable roller unit (allows which can be folded to reduce its dimensions
side and front burial) in the resting position
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n Cestello per 2 operatori (p_ortati_s_eﬁead) B Introduttore a rulli d’avvicinamento al Dispositivo per applicazione e rimozione
Basket for 2 operators (Capacity: ch) loculo per facilitare la tumulazione lastre di marmo ‘|OCU|I (per eseguire
— m__l Roll feeder to approach the niche and quetstﬁ <))pera2|onee necessario il doppio
- — r 5 = W— : facilitate burial gesicto
Di
E p:p;s:z':g ((’ili ﬂﬁﬁ::ﬁ:}&%?;%’: t: Device for application and removal of
mano (grazie al quale agevolane 16 eperazioni Piano portaoggetti da sovrapporre alla niche marble slabs (the double basket is
di caricamento ____@'_ = rulliera utile nelle operazioni di sigillatura required for this operation)
e ———— q
Lifting device for coffin @ by Holding tray to be placed on top of the
means of a hydraulic cylinder and hand pump = roller unit, useful for sealing operations
(which facilitates loading operations)
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SCALE (1DC

S L SCALA A PALCHETTO SCORREVOLE LATERALE
SIDE SLIDING PLATFORM LADDER

' MOVIMENTAZIONE SU 4 RUOTE.
BLOCCAGGIO CON FRENI A PEDALE.

MOVEMENT ON 4 WHEELS.
LOCKING WITH PEDAL BRAKE.

B Completamente in lega d’alluminio
Fully in aluminium alloy

B Carrello di scorrimento
Sliding carriage

B Binario di scorrimento fissato ai loculi
Sliding track fixed to the niches

B Movimentazione su quattro ruote
Movement on four wheels

B Ruote anteriori con freno
Front wheels with brake

SCALA SCORREVOLE FRONTALE
FRONT SLIDING LADDER
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TUTTO ALLUMINIO
MONTANTI E GRADINI

FULL ALUMINIUM
UPRIGHTS AND STEPS

B Completamente in lega d’alluminio
Fully in aluminium alloy

B Carrello di scorrimento
Sliding carriage

B Binario di scorrimento fissato ai loculi
Sliding track fixed to the niches

B Movimentazione su ruote autofrenanti
Movement on self-braking wheels




SCALE ADC

BZ SCALA D’APPOGGIO CON PUNTALI
LEANING LADDER WITH SUPPORT TIPS

EN 131-1-2
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1 Piegji con tappi in gomma 2 Pur_1ta|_i d’appoggio in gomma 3 Mancorrenti laterali 4 Comodi gradini da 8 cm
antiscivolo antiscivolo Side handrails Practical 8 cm steps
Feet with non-slip rubber Support tips in non-slip rubber
stoppers

GRADINI
““

N. cm cm
7 299 205 460 406
8 322 228 460 406
9 345 251 460 406

10 368 273 460 406

11* 391 296 460 702

12* 413 319 460 727

* CON ASSALE ANTIRIBALTAMENTO ALLARGATO / WITH EXTENDED STABILITY AXLE







SCALA SCORREVOLE FRONTALE
FRONT SLIDING LADDER

10

SCALA SCORREVOLE PER LIBRERIA, SCAFFALE, ECC. - REALIZZAZIONE SU MISURA
PERSONALIZZAZIONE COLORE STRUTTURA E GRADINI - GRADINI IN ALLUMINIO O LEGNO

SLIDING LADDER FOR BOOKSHELF, SHELVING, ETC. - MADE TO MEASURE
PAINTING AND STEP ON DEMAND - ALUMINIUM OR WOOD STEPS

Modello SF2 struttura in tubolare tondo di
ferro, verniciata nero micaceo, gradini in al-
luminio verniciato, mancorrenti e ruote con
freno di tipo industriale

SF2 model, structure in round iron poles,
painted micaceous black, steps in painted
aluminium, handrails and wheels with indu-
strial type brake

Modello SF2 struttura in tubolare tondo di
ferro, verniciata argento, gradini in allumi-
nio grezzo, mancorrenti e ruote con freno
standard

SF2 model, structure in round iron poles,
painted silver, steps in raw aluminium, han-
drails and wheels with standard brake

Modello SF3 struttura in tubolare tondo di
ferro, verniciata nero micaceo, gradini in
faggio, mancorrenti e ruote con freno di tipo
industriale

7

SF3 model, structure in round iron poles,
painted micaceous black, steps in beech,
handrails and wheels with industrial type
brake

Gradini in alluminio grezzo
Steps in raw aluminium

Ruote con freno standard
Wheels with standard brake

Carrello di scorrimento
Sliding carriage

Modello SF1 struttura in tubolare rettango-
lare in alluminio con montanti verniciati neri,
ruote autofrenanti

SF1 model, structure in rectangular alu-
minium poles with black painted uprights,
self-braking wheels

Modello SF2 struttura in tubolare tondo di
ferro, verniciata nero micaceo, gradini in
alluminio grezzo, ruote con freno standard
SF2 model, structure in round iron poles,
painted micaceous black, steps in raw alu-
minium, wheels with standard brake

Modello SF3 struttura in tubolare tondo di
ferro, verniciata verde, gradini in faggio,
ruote con freno standard

SF3 model, structure in round iron poles,
painted green, steps in beech, wheels with
standard brake

Gradini in faggio
Steps in beech

Modello SF struttura in tubolare rettango-
lare in alluminio grezzo, ruote autofrenanti
SF model, structure in rectangular raw alu-
minium poles, self-braking wheels

SCALE PER LPUFFICIO E LA CASA / LADDERS FOR OFFICE AND HOUSEHOLD USE



SCALE (1DC

REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT




SCALE ADC

Bz SCALA D’APPOGGIO IN ALLUMINIO VERNICIATO
L LEANING LADDER IN PAINTED ALUMINIUM

m SCALA D’APPOGGIO IN LEGA
D’ALLUMINIO

LEANING LADDER IN ALUMINIUM
ALLOY

= LEGGERA E SICURA
LIGHT AND SAFE

= REALIZZAZIONE SU MISURA
MADE TO MEASURE

B PERSONALIZZAZIONE COLORE
STRUTTURA E GRADINI
CUSTOMISATION OF STRUCTURE
AND STEP COLOUR

SGABELLO PIEGHEVOLE IN ALLUMINIO VERNICIATO
FOLDING STEP STOOL IN ALUMINIUM ALLOY

= SGABELLO PIEGHEVOLE IN LEGA D’ALLUMINIO
FOLDING STEP STOOL IN ALUMINIUM ALLOY

= PRATICO, LEGGERO E SUPER-ROBUSTO
PRACTICAL, LIGHT, AND SUPER-STURDY

B PERSONALIZZAZIONE COLORE STRUTTURA
E GRADINI

CUSTOMISATION OF STRUCTURE AND STEP
COLOUR

= PER MISURE DISPONIBILI VEDI PAG. 90-91-92-93
FOR AVAILABLE SIZES SEE PAGE 90-91-92-93
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SCALE (1DC

B I B LI SGABELLO PIEGHEVOLE LEGNO
FOLDING WOODEN STEP STOOL

PROTEZIONE CILIEGIO
RIBALTABILE CHERRY
FOLDING

PROTECTION NATURALE
NATURAL

G 3 SCALA APRIBILE IN LEGNO
FOLDING STEP LADDER IN WOOD

DISPONIBILE DALLA 4
ALLA 6 GRADINI

AVAILABLE WITH 4 TO
6 STEPS
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SCALE ‘DC

G SCALA RETRATTILE
RETRACTABLE LADDER

peni L L

SCALE PER LPUFFICIO E LA CASA / LADDERS FOR OFFICE AND HOUSEHOLD USE

) REALIZZAZIONI SU MISURA PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIOTECNICO
CUSTOM VERSIONS AVAILABLE FOR INFORMATION, CONTACT OURTECHNICAL DEPARTMENT




UTILIZZATE SCALE SICURE ED EFFICIENTI?
DO YOU USE SAFE AND EFFICIENT LADDERS?

UNA MANUTENZIONE
REGOLARE E ESSENZIALE
——  ~ ~v  PERMANTENERE
@ Y o
,
REGULAR MAINTENANCE
=% IS ESSENTIAL TO KEEP
\ EQUIPMENT SAFE AND
F ~ # ™~  RFABLE!

EFFETTUIAMO IL SERVIZIO DI VERIFICA PERIODICA E RIPARAZIONE
DI SCALE, SGABELLI, TRABATTELLI E PIATTAFORME AEREE

WE CARRY OUT MANTEINANCE AND REPAIRS OF LADDERS, STOOLS,
SCAFFOLDING AND AERIAL PLATFORMS

PER INFORMAZIONI CONTATTATE IL NOSTRO UFFICIO TECNICO / FOR INFORMATION, CONTACT OUR TECHNICAL DEPARTMENT

info@scaledc.it www.scaledc.it







SEDE OPERATIVA E COMMERCIALE
OPERATIONS & SALES OFFICE

STABILIMENTI
FACTORIES

RIVENDITORE AUTORIZZATO
AUTHORISED DEALER
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